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EESTI KEEL

PINNALIHVIMISE KATE
DWE46150

Onnitleme! Uldised hoiatused

Olete valinud DEWALT] tooriista. Aastatepikkused HOIATUS: Oma ohutuse

kogemused, pdhjalik tootearendus ja A tagamiseks lugege nii lihvija kui ka

innovatsioon teevad DEWALTIST Uhe tolmueemaldaja kasutusjuhend enne

usaldusvaarsema partneri professionaalsetele mis tahes tarviku kasutamist 1&abi. Kui

elektritooriistade kasutajatele. jatate neile tdhelepanu pbéramata,
vOib selle tagajérjeks olla isiklikud

Tehnilised andmed vigastused véi tooriista ja tarvikute
rasked kahjustused. Seda tédriista

DWE46150 parandades kasutage vaid identseid
Tidp 1 varuosi.
Kaal kg 0,31 HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED

TULEVIKU TARVIS ALLES.
DWE46150 pinnalihvimise kate on mdeldud kasutamiseks 1) TOOALA OHUTUS

vaid koos DEWALTI lihvijatega, millel on jargmised tehnilised a) To6dala peab olema puhas ja histi
spetsifikatsioonid: valgustatud. Korrast éra ja pimedad
kaitsehoidiku diameeter 44 mm t6balad soodustavad énnetuste juhtumist.
max ketta diameeter 125 mm b) Hoidke lapsed ja kérvalseisjad
max Kiirus 10,000/min elektritooriista kasutamise ajal ohutus

kauguses. Téhelepanu hajumisel voite
kaotada kontrolli t6ériista (ile.

Definitsioonid: Ohutusjuhised o) Tagage, et tédtsoon on

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga héstiventileeritud. Kokkupuude tolmuga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit halvasti ventileeritud té6tsoonis véib
ja podrake tahelepanu nendele simbolitele. pbhjustada tervisekahjustusi.
OHT: Téahistab téené&olist ohtlikku 2) ELEKTRIOHUTUS
olukorda, mis mittevéltimisel 16ppeb a) Valtige kehalist kontakti maandatud
surma voi raske kehavigastusega. pindadega nagu torud, radiaatorid,
HOIATUS: Tahistab véimalikku pliidid ja kilmkapid. Elektril6Ggi
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel oht téuseb, kui teie keha on maaga
véib I6ppeda surma véi raske Ghenduses.
kehavigastusega. 3) ISIKLIK OHUTUS
ETTEVAATUST: Téahistab véimalikku a) Sailitage valvsus, jalgige mida teete
A ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel Jja kasutage elektrito6riista moistlikult.
voib I6ppeda kergete voi Arge kasutage elektritooriista
moéédukate kehavigastustega. védsinuna ega alkoholi, narkootikumide
MARKUS: Viitab tegevusele, mis voi arstimite moju all olles. Kui

elektritboriistaga tbbtamise ajal téhelepanu

ei too kaasa kehavigastust, kuid e ) S :
kas vbi hetkeks hajub, voite saada raskeid

mis mittevéltimisel véib poéhjustada

varalist kahju. kehavigastusi.
, o b) Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
A Tahistab elektriloégiohtu. alati ndgemiskaitset. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalanéud,
& T4histab tuleohtu. kiiver ja kuulmiskaitse vdhendavad Gigetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.
] c) Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg
HOIATUS: Vigastusohu kindlalt ja hoidke tasakaalu. See
vahendamiseks lugege tagab parema kontrolli téériista (ile
kasutusjuhendit. ettearvamatutes situatsioonides.
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d) Kandke néuetekohast riietust. Arge
kandke lotendavaid réivaid ega ehteid.
Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal
liikuvatest osadest. Lotendavad réivad,
ehted véi pikad juuksed véivad jéada
liikuvate osade kiilge kinni.

4) ELEKTRITOORIISTA KASUTAMINE JA

HOOLDAMINE

a) Arge koormake elektritéériista (ile.
Kasutage konkreetseks otstarbeks
sobivat elektritbériista. Elektritboriist
t6otab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on t66ks ette nahtud.

HOIATUS: Mis tahes tarvikute voi
A lisaseadmete kasutamine voi selle
téoriista kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, voib
pbhjustada kehavigastuse ohtu.

b) Kui elektritéoriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kédttesaamatust kohas
ning arge laske elektritéoriistaga
véi kasutusjuhendiga mittetutvunud
isikutel seda elektritooriista kditada.
Oskamatutes kétes on elektritéériistad
ohtlikud.

c¢) Kasutage elektritooriista, tarvikuid ja
tooriista terasid jne vastavalt antud
juhistele, arvestades to66tingimuste
ja tehtava téoga. Tooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pbhjustada
ohtliku olukorra.

5) HOOLDAMINE

a) Laske elektritéoriista hooldada
kvalifitseeritud remontijal, kes kasutab
ainult identseid varuosi. See tagab
tooriista ohutuse séilimise.

Pinnalihvimise katte ohutus-
reeglid

* Kate tuleb kinnitada turvaliselt
elektritooriista kiilge ning positsioneerida
maksimaalse turvalisuse tagamiseks,
et operaatoril oleks kokkupuude kbéige
vdiksema ratta osaga. Kate on loodud
tolmu kogumiseks ja see aitab kaitsta
operaatorit kettaga juhusliku kokkupuute
eest.

 Arge kasutage lisaseadmeid, mis pole
tooriista tootja poolt selleks spetsiaalselt
méeldud ega soovitatud. See, et tarvikut

on véimalik elektritboriistale kinnitada, ei taga

veel ohutut kasutamist.

* Kasutage vaid kuiva teemantpinnaga
kausslihvketast koos selle pinnalihvimise
kattega. Pinnalihvimise kate on méeldud

kasutamiseks koos standardse lihvija,
mahalbike-lihvketta, kausslihvketta ja
traatharjastega.

Lisaseadme nimikiirus peab olema
vdhemalt vordne elektritdoriistale
margitud maksimaalse kiirusega. Tarvikud,
mis pdbrlevad kiiremini kui lubatud kiirus,
vbivad puruneda ja tiikkideks lennata.

Hoidke elektritooriista to6tamise ajal vaid
isoleeritud kdepidemetest kohtades, kus
l6ikeseade vo6ib puutuda kokku varjatud
Jjuhtmetega. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritoriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektrilbogi.

Kasutage alati kiilgkdaepidet. Kinnitage
kéepide tugevalt. Alati tuleb kasutada
klilgkéepidet, et séilitada alati masina lle
kontroll.

Arge kasutage kahjustunud lisaseadmeid.
Enne iga kasutust vaadake iile tarvikud,
nagu teemantketas kildude véi mérade
suhtes, aluspadi mérade ja rebenemise ja
liigse kulumise suhtes. Kui elektritéoriist
voi tarvik pillatakse maha, otsige
kahjustusi voi paigaldage kahjustamata
tarvik. Pédrast tarviku paigaldamist ja
lilevaatamist, lahkuge koos kérvaliste
isikutega péérlemisala lahedusest

ja laske elektritooriistal tootada ilma
koormuseta lihe minuti jooksul.
Kahjustatud tarvikud purunevad tavaliselt
sellel katseajal.

Kui kaivitate tooriista uue voi varukettaga,
hoidke tbériista héasti kaitstud piirkonnas
ja laske sellel iiks minut t66tada. Kui kettal
on tuvastamata méra véi viga, peaks see
vdhema kui tihe minuti jooksul purunema.
Arge kunagi kéivitage téériista isikuga, kes
on kettaga (hes tasapinnas. See kehtib ka
operaatori kohta.

Kandke isikukaitsevahendeid. Séltuvalt
rakendusest kasutage nédokaitset,
goggle-tiilipi kaitseprille voi kaitseprille.
Vajadusel kandke respiraatorit,
korvaklappe, kindaid ja t66pdlle,

mis suudab kinni pidada véikesed
abrasiivmaterjali voi to6deldava materjali
osakesed. Kaitseprillid peavad suutma
peatada erinevate t66de kéigus tekkivat
lendlevat prahti. Tolmumask véi respiraator
peab suutma filtreerida t66 kéigus tekkivaid
osakesi. Pikaajaline kokkupuude suure
tugevusega miiraga voib pbhjustada
kuulmiskadu.
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Paigutage juhe keerlevast lisaseadmest
eemale. Kui kaotate kontrolli, véite juhtme
1&bi I6igata voi katki rebida ning teie keerlev
lisaseade voib teie kde endasse tbmmata.

Arge kunagi pange elektritéériista maha,
kui lisaseade pole taielikult peatunud.
Péérlev tarvik véib maapinnal péérlema
hakata ja kontrolli alt véljuda.

Arge laske elektritéériistal téétada,

kui kannate seda oma kiiljel. Juhuslik
kokkupuude p6orleva tarvikuga voib haarata
riided ja suruda tarviku teie keha vastu.

Puhastage regulaarselt elektritoérista
6hupilusid. Mootori ventilaator témbab
tolmu korpuse sisse ja liigne pulbriks
muutunud metalli kuhjumine voib pohjustada
elektriohtu.

Arge kasutage elektritéériista siittivate
materjalide ldhedal. Sddemed voivad need
materjalid stilidata.

Arge kasutage lisaseadet, mis néuab
vedelat jahutusvedelikku. Vee véi muu
vedela jahutusaine kasutamine véib
pbhjustada surmava elektril66gi.

ARGE kasutage traatharjaseid koos
pinnalihvimise kattega.

ARGE kasutage abrasiivkettaid.

ARGE lihvige ega I6igake metalli
teemantiga kausslihvkettaga. Selle kiiljest
voivad fragmendid &ra tulla ja laiali lennata.

ALATI kasutage tolmueemaldajat.

HOIATUS: Kasutage ALATI

A kaitseprille. Igapaevased prillid
POLE ohutusprillid. Kasutage ka
néo- voi tolmumaski, kui 16ikamisel on
tolmu. ALATI kandke sertifitseeritud
kaitsevarustust.

HOIATUS: Enne to66ga alustamist
A kontrollige, et maarata tekkiva
tolmu ohuklass. Kasutage
téostuslikku tolmueemaldajat
sobivast ametlikult heaks kiidetud
ohutusklassist, mis on kooskdblas
teie kohaliku tolmu ohutuse
kontrolleeskirjadega.

HOIATUS: Kandke alati sobivat
A kuulmiskaitset. Ménedes tingimustes

Ja kasutamiskestuse juures véib

toote pbhjustatav miira kahjustada

kuulmist.

ETTEVAATUST: Kui te tooriista
ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see

ei pohjusta komistamise ega
kukkumise ohtu. See voib
pobhjustada raskeid vigastusi.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja
turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised:

— Kuulmiskahjustused.

— Lendavatest osakestest tekitatud
kehavigastuste oht.

— Poéletushaavade oht, mida tekitavad
kasutamisel kuumenevad tarvikud.

— Pikemaajalisest kasutamisest tekitatud
kehavigastusoht.

Tahistused tooriistal

Todriistal on kasutatud jargmisi simboleid:
Enne kasutamist lugege

@ kasutusjuhendit.

Kandke kuulmiskaitset.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab:

Kandke nagemiskaitset.

1 Pinnalihvimise kate
1 Kasutusjuhend

* Kontrollige, et tooériist, selle osad voi tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

» Vébtke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend péhjalikult I&bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
A elektritboriista ega selle lhtki

osa lmber. See voib pbhjustada
kahjustuse véi kehavigastuse.

a. Tolmuport

b. Klambri reguleerkruvi

c. Vahetatav harjastega serv

d. Harjastega serve eemaldusauk
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e. Servamisuks

f. Servamisukse lapats
g. Klammerdushoob
KASUTUSOTSTARVE

Teie betooni pinnalihvimise kate on loodud tolmu
eemaldamiseks jargmistelt pindadelt: lihvitavad,
tasandatud ja poleeritavad betoonpinnad.

See suudab eemaldada tolmu, kui eemaldada
pinnavarvi, epoksuliimi ja liimi. Kasutades sobivat
lihvijat, teemantlihvketast ja tolmueemaldajat
saab katte abiga eemaldada suurema osa
staatilisest ja 6hus hdljuvast tolmust, mis hakkab
pinnalihvimise katet kasutamata tdokeskkonda
saastama voi pohjustab suurenenud terviseriski
operaatorile ja tema vahetus laheduses
viibivatele isikutele. Seda betooni pinnalihvijat
tuleb ALATI kasutada koos tolmueemaldajaga,
mis on loodud betooni tolmu eemaldamiseks.

ARGE kasutage niisketes vdi méargades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike laheduses.

Pinnalihvimise kate on professionaalne todriist.
ARGE lubage lastel tédriista puudutada.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

» See toode pole mdeldud kasutamiseks
inimestele (k.a lapsed), kellel on vahendatud
fUlsikalised, sensoorsed vdi vaimsed
vdimed; puuduvad kogemused, teadmised
vOi oskused, valja arvatud siis, kui neid
superviseerib nende turvalisuse eest
vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle
tootega uksi.

PAIGALDUS JA SEADISTAMI-
NE

HOIATUS: Vigastusohu
vahendamiseks liilitage tooriist
ALATI vélja ja katkestage
tooriista tihendus toiteallikaga
enne lisaseadmete voéi tarvikute
kallal muudatuste tegemist ning
enne nende eemaldamist voi
paigaldamist. See kehtib nii lihvija
kui ka tolmueemaldaja kohta.
Sellised ennetavad ohutusmeetmed
védhendavad seadme juhuslikku
sissellilitamist.

Tolmulihvija katte kinnitamine
ja eemaldamine (joonis 2)

1. Jargige kaitse paigaldamise ja eemaldamise
juhiseid antud tddriista juhendis, et
eemaldada lihvijalt kaitse.

2. Avage klambri hoob (g) pinnalihvimise kattel
ja joondage pinnalihvimise kattel olev lapats
(h) koos piludega (i) lihvija ajami Gmbrisel.

3. Avage klambri hoovaga , keerake kate
soovitud td0asendisse. Pinnalihvimise kate
tuleb paigutada spindli ja operaatori vahele,
et kaitsta operaatorit.

4. Sulgege klambri hoob, et kinnitada
pinnalihvimise kate ajami Umbrisele.
Pingutage klambri reguleerkruvi (b)
tagamaks, et kate on ajami Umbrise kulge
kinnitatud.

Optimaalse asendi leidmiseks peaks
teemantketas liikuma harjastest 3 mm
kaugusel. Kui teemantketas liigub katte sees
vOi seisab kdrgemal kui 6 mm, siis ei saa
kate digesti tootada.

MARKUS: Arge pingutage klambri
reguleerkruvi (b), kui klambri hoob

on avatud asendis. Pinnalihvimise
kate véi paigaldusrumm véivad saada
tuvastamatuid kahjustusi.

MARKUS: Kui pinnalihvimise
katet ei saa pingutada klambri
reguleerkruviga, érge tdoriista
kasutage ja viige tooriist

ning pinnalihvimise kate
teeninduskeskusesse remonti voi
vahetage pinnalihvimise kate vélja.

5. Pinnalihvimise katte eemaldamiseks avage
klambri hoob, keerake pinnalihvimise
katet, et viia avad ja lapatsid kohakuti ning
tdmmake pinnalihvimise kate Ules.

Kuiva teemantpinnaga kauss-
lihvketaste paigaldamine
(joonis 3)

Jargige tooriista kasutusjuhendis toodud juhiseid
I6ikeketaste paigaldamiseks ja kasutamiseks
ning paigaldage lihvketas. ARGE kasutage tlibi
1 I6ikekettaid ega seotud abrasiivkettaid.

A 125 mm (5 tolli) kuiva teemantpinnaga
kausslihvketast (j) soovitatakse kasutada koos
selle kattega. Sisemise aariku seib (k) tuleks
paigaldada ketta taha, et tooriista oleks vdimalik
vabalt eemaldada ja korralikult paigaldada.
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Tolmu eemaldamine
(joonised 1 ja 4)

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTi
A poolt soovitatavaid elektritbériistasid
koos selle tarvikuga.

Taiendava teabe saamiseks DEWALTi
elektritdoriistade kohta, mis sobivad koos

selle tarvikuga, votke uhendust Uhe volitatud
teeninduskeskusega, mis on loetletud tagakaanel
vOi mille andmed leiate muugijargsete teenuste
alt meie internetiaadressilt: www.2helpU.com.

HOIATUS: Seda tarvikut
A TULEB kasutada koos
tolmueemaldusstiteemiga. Kandke

ALATI sertifitseeritud nédo véi tolmu
kaitsemaski.

MARKUS: Veenduge, et voolikuiihendus on
kindel.

MARKUS: Tolmueemaldajasse jaéva tolmu
kogus sdltub selle filtersusteemist. Vaata
tolmueemaldaja kasutusjuhendist taiendavat
teavet.

Koik DEWALTI tolmueemaldaja katted on loodud
tootama koos DEWALTI 6huluku DWV9000
konnektoriga.

1. Kinnitage DWV9000 konnektor (I) oma
tolmueemaldaja voolikuga (m).

2. Avage DWV9000 konnektor (1) ja libistage
tolmuporti (a).

3. Lukustage DWV9000 konnektor (1)
kinnitamiseks.

TRADITSIONAALSED TOLMUEEMALDAJA
VOOLIKUD

Kinnitage soovituslik tolmueemaldaja voolik
tolmupordiga (a).

KASUTAMINE

HOIATUS: Vigastusohu
vahendamiseks liilitage tooriist
ALATI valja ja katkestage
tooriista tihendus toiteallikaga
enne lisaseadmete voi tarvikute
kallal muudatuste tegemist ning
enne nende eemaldamist voi
paigaldamist. See kehtib nii lihvija
kui ka tolmueemaldaja kohta.
Sellised ennetavad ohutusmeetmed
vdhendavad seadme juhuslikku
sissellilitamist.

HOIATUS: Oma ohutuse tagamiseks
A lugege nii lihvimisseadme kui ka
tolmueemaldaja kasutusjuhend enne

mis tahes tarviku kasutamist 1&abi. Kui
Jétate neile tdhelepanu pbéramata,
voib selle tagajérjeks olla isiklikud
vigastused voi tdoriista ja tarvikute
rasked kahjustused. Seda téériista
parandades kasutage vaid identseid
varuosi.

MARKUS: Tolmueemaldajasse jaava tolmu
kogus sdltub selle filtersisteemist. Vaata
tolmueemaldaja kasutusjuhendist taiendavat
teavet.

1. Veenduge, et kdiki koostejuhiseid on jargitud.

2. Lllitage tolmueemaldaja sisse, nagu
kirjeldatud tolmueemaldaja kasutusjuhendis.

3. Lulitage tooriist sisse, nagu kirjeldatud
tooriista kasutusjuhendis, ja laske sellel
taiskiirus saavutada, enne kui puudutate
tooriistaga toopinda.

4. Asetage pinnalihvimise kate lamedale
téopinnale, nagu pdrand vdi sein, ning
alustage lihvimisega.

5. Kui pinnalihvimine on I6petatud, IUlitage
tooriist valja ja katkestage uhendus
toiteallikaga. Laske tdoriistal keerlemine
I6petada, enne kui asetate selle maha.

MARKUS: Pinnalihvimise kate ja tolmueemaldaja
tootavad tdhusalt vaid siis, kui kasutate neid koos
teemantpinnaga kausslihvkettaga tasasel pinnal.

Servamisukse kasutamine
(joonis 1)

Sellel betooni lihvimise kattel on ukse servamise
funktsioon, mis voimaldab lihvida vastu seina
Uhes tasapinnas.

1. Ldlitage tooriist valja ja katkestage Uhendus
toitevérguga.

2. Kasutades servamisukse lapatsit (f), keerake
servamisuks avatud asendisse, kuni kuulete
kldpsatust.

3. Uhendage t6oriist toiteallikaga.

4. Hoidke kasi ja keha kettast ja ukseavast
eemal.

5. Asetage ukse serv téopinnaga uhte
tasapinda, lUlitage tdoriist sisse ja alustage
lihvimisega. Eemaldage tooriist toopinnalt
enne tdodriista valjalulitamist.

6. Kui Uhes tasapinnas lihvimine on |6petatud,
lUlitage tooriist valja ja katkestage Uhendus
toiteallikaga. Laske tooriistal keerlemine
I6petada, enne kui asetate selle maha.
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7. Kasutades servamisukse lapatsit (f),
keerake uks suletud asendisse, kuni kuulete
kldpsatust.

HOOLDAMINE

Teie DEWALT] elektritdoriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures. Pideva rahuldava t66
tagamiseks tuleb selle eest hoolitseda ja tdoriista
regulaarselt puhastada.

HOIATUS: Vigastusohu
vahendamiseks liilitage tooriist
ALATI valja ja katkestage
toéoriista lihendus toiteallikaga
enne lisaseadmete voi tarvikute
kallal muudatuste tegemist ning
enne nende eemaldamist voi
paigaldamist. See kehtib nii lihvija
kui ka tolmueemaldaja kohta.
Sellised ennetavad ohutusmeetmed
véhendavad seadme juhuslikku
sissellilitamist.

Harjastega serva vahetus
(joonis 1)

1. Lulitage seade valja ja katkestage tOoriista
Uhendus vooluvoérguga.

2. Vajutage kulunud harjastega serv harjastega
serva eemaldusaukust (d) valja.

3. Vajutage uus harjastega aar harkastega aare
auku, kuni need kinnituvad.

Harjastega vahetusaar on saadaval lisatasu eest
meie kohaliku edasimudja juures vai volitatud
teeninduskeskuses. Kui vajate abi mis tahes
tarviku leidmisel, vdtke Uhendust Uhe volitatud
teeninduskeskusega, mis on loetletud tagakaanel
voi mille andmed leiate muugijargsete teenuste
alt meie internetiaadressilt: www.2helpU.com.

O

e
Maarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamaarimist.

N

Puhastamine

HOIATUS: Puhuge mustus ja tolm
korpusest kuiva 6huga vélja niipea,
kui nédete ventilatsiooniavade

timber kogunenud tolmu véi
mustust. Kandke selle t66 tegemisel

heakskiidetud kaitseprille ja
tolmumaski.

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
téoriista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid véi muid
kemikaale. Need kemikaalid véivad
nérgendada téériista materjale.
Kasutage vaid veega voi pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda téoriista sisse; drge
kastke tooriista voi selle osi vedelikku.

Lisatarvikud

HOIATUS: Kuna muid tarvikuid peale
DEWALTI pakutavate ei ole koos
selle seadmega testitud, vbib nende
kasutamine koos selle téoriistaga

olla ohtlik. Kehavigastusohu
vdhendamiseks tuleb selle tootega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud
lisaseadmeid.

Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muujaga.

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

I

Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode
on muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist,
arge kdrvaldage seda koos olmejaatmetega.
Viige toode vastavasse kogumispunkiti.

@ Kasutatud toodete ja pakendite eraldi

kogumine vBimaldab materjale

%& taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud maarused vdivad nduda

elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning

selle viimist prugilasse voi jaemuujale, kellelt

ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete

tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast

kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks

viige toode volitatud remonditodkotta, kus see
meie nimel tagasi vdetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks
voite podrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTI volitatud remonditdokodade
nimekiri ja muugijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.
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APSAUGINIS DULKIY NUSIURBIMO GAUBTAS

DWE46150

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT® jrankj. Dél ilgametés
patirties, kruopStaus gaminiy tobulinimo ir
naujoviy diegimo ,DEWALT" tapo vienu i$
patikimiausiy profesionaliy elektriniy jrankiy
naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DWE46150
Tipas 1
Svoris kg 0,31

Apsauginis dulkiy nusiurbimo gaubtas DWE46150 tinka
naudoti tik su ,DEWALT* §lifuokliais, pasizyminciais tokiomis
techninémis specifikacijomis:

Apsaugo laikiklio skersmuo 44 mm
Maks. disko skersmuo 125 mm
Maks. nominaliosios apsukos 10 000 aps./min.

Apibréztys. Saugos rekomen-
dacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
signalinio zodelio grieztumg. Perskaitykite §j
naudotojo vadovg ir atkreipkite démes;j j Siuos
simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylancig
pavojingg situacijg, kurios neiSvenge
Zusite arba rimtai susizalosite.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
galite Zati arba rimtai susizZaloti.
ATSARGIAI! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
galite nesunkiai arba vidutiniskai
sunkiai susizaloti.

PASTABA. Nurodo su
susizZalojimais nesusijusj atvejj, kurio
neiSvenge galite apgadinti turtg.

A ReiSkia elektros smugio pavojy.

& ReiSkia gaisro pavojy.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite 3j
vadova.

Bendrieji saugos jspéjimai

JSPEJIMAS! Savo padiy saugai,
A prie§ pradédami naudoti bet kokj
priedg, perskaitykite Slifavimo
Jjrankio ir dulkiy trauktuvo (siurblio)
instrukcijas. Nesilaikant Siy jspéjimy,
galima susizZaloti arba rimtai apgadinti
naudokite tik originalias atsargines
dalis.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

1) DARBO VIETOS SAUGA

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsSviesta. UZgriozdintos ir tamsios
vietos daznai tampa nelaimingy atsitikimy
prieZzastimi.

b) Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
blaskyti démesj ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

c) Pasirdpinkite, kad darbo vieta buaty
gerai védinama. Dulkiy poveikis prastai
védinamoje darbo vietoje gali pakenkti
Sveikatai.

2) ELEKTROS SAUGA
a) Venkite liesti jZemintus pavirSius, pvz.,
vamzdzius, radiatorius, virykles ir
Saldytuvus. Kai kiinas jZemintas, didéja
elektros smugio pavojus.

3) ASMENINE SAUGA

a) Bakite budrds, Ziarékite, ka darote
ir vadovaukités sveika nuovoka,
kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge
arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio
ar vaisty. Akimirkg nukreipus demesj,
dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

b) Dévékite asmenines apsaugos
priemones. Visada naudokite akiy
apsaugos priemones. Apsauginés
priemones, pvz., dulkiy kauke, apsauginiai
batai neslidziais padais, Salmas ar ausy
apsaugos, naudojamos atitinkamomis
sglygomis, mazZina susizeidimo pavojy.

c¢) Nesiekite per toli. Visuomet stovékite
tvirtai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip
galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.
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4)

5)

d) Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus,
drabuZius ir pirstines laikykite atokiau
nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali
Jtraukti laisvus drabuZius, papuosalus ar
ilgus plaukus.

ELEKTRINIY |JRANKIY NAUDOJIMAS IR

PRIEZIORA

a) Neapkraukite elektrinio jrankio per
daug. Darbui atlikti naudokite tinkama
elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
grei€iu, kuriam jis yra numatytas.

JSPEJIMAS! Naudojant $iame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus ar priedus arba
naudojant jrankj ne pagal paskirtj, gali
kilti pavojus susizaloti.

b) Nenaudojamus elektrinius jrankius
laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje ir neleiskite jy naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems
asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

c¢) Naudokite Sj elektrinj jrankj, jo priedus,
graztus ir pan. pagal Sj vadovg ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei
darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj
Jjrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

PRIEZIORA

a) Nugabenkite Sj elektrinj jrankj prieZidrai
kvalifikuotam remonto specialistui,
kuris turi naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy
elektrinio jrankio veikimg.

Apsauginio dulkiy nusiurbimo
gaubto saugos taisyklés

» Siekiant maksimalios saugos, reikia

saugiai ir tinkamai sumontuoti gaubta,
kad buaty neuzdengta minimali j operatoriy
atsukta disko dalis. Gaubtas suprojektuotas
surinkti dulkes ir apsaugoti operatoriy nuo
atsitiktinio sglycio su disku.

* Nenaudokite priedy, kuriy specialiai

nesuprojektavo ir nerekomendavo Sio
jrankio gamintojas. Jei priedg ir galima
prijungti prie Sio elektrinio jrankio, tai dar
nereiSkia, kad dirbti juo bus saugu.

* Su Siuo apsauginiu dulkiy nusiurbimo

gaubtu naudokite tik sausuosius
deimantinio pavirsiaus taurelés firmos
diskus. Apsauginis dulkiy nusiurbimo

gaubtas neskirtas naudoti su standartiniais
Slifavimo ar pjovimo taurelés formos diskais
arba vieliniais Sepetéliais.

Nominaliosios priedo apsukos privalo
bati bent jau lygios maksimalioms

ant elektrinio jrankio nurodytoms
apsukoms. Jei priedai suksis greiCiau nei jy
nominaliosios apsukos, jie gali sulaZzti ir bati
nusviesti.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo
antgalis galéty prisiliesti prie paslépty
laidy, laikykite elektrinj jrankj tik uz
izoliuoty pavirsiy. Prisilietus priedu prie
laido, kuriuo teka elektros srové, iSorinése
metalinése dalyse atsiranda jtampa ir jos gali
nutrenkti operatoriy.

Visada naudokite Sonine rankeng. Tvirtai
uzverzkite rankena. Siekiant tinkamai
valdyti jrankj, reikia visada naudoti Sonine
rankenag.

Nenaudokite apgadinty priedy. Pries
kiekvieng naudojima patikrinkite prieda,
pvz., deimantinj diska, ar jis nejskiles ir
nejtrikes, ar atraminis padas nejtrikes,
nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes.
Jei elektrinis jrankis ar jo priedas buvo
numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy
arba sumontuokite nepazeistg prieda.
Patikrine ir sumontave priedg, atsistokite
atokiai nuo sukamojo priedo plokstumos
ir neleiskite artyn pasaliniy asmeny.
Paleiskite elektrinj jrankj vienai minutei
maksimaliomis apsukomis be apkrovos.
Apgadinti priedai tokio patikrinimo metu
paprastai suliizta.

* Jjungdami jrankj sumontave nauja arba

pakeistg diska, palaikykite jrankj saugioje
vietoje ir leiskite jam paveikti vieng
minute. Jei diske liko neaptikty jtrakimy
arba defekty, jis turéty trakti greiciau nei per
vieng minute. Niekada nepaleiskite jrankio,
disko linijoje stovint asmeniui. Tai taikoma ir
operatoriui.

Naudokite asmenines apsaugos
priemones. Atsizvelgiant j darbo sritj,
reikia dévéti apsauginj antveidj arba
apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
dévékite dulkiy kauke, ausy apsaugas,
mauveékite pirstines ir dévékite darbine
prijuoste, kuri sulaikyty smulkias
Slifavimo daleles arba ruoSinio dalis.
Akiniai turi bati pajégus sulaikyti jvairiy darby
metu iSmetamas daleles. Dulkiy kauké arba
respiratorius turi tinkamai sulaikyti darby
metu kylancias daleles. Per ilgai dirbant labai
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triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti
klausai.

Kabelj nutieskite taip, kad jis buty atokiai
nuo besisukancio priedo. Jei prarasite
kontrole, kabelis gali biti nupjautas arba
uzsikabinti ir jtraukti jasy rankg j besisukantj
priedg.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol
jo priedas dar sukasi. Besisukantis priedas
gali uzsikabinti uz pavirSiaus ir galite prarasti
elektrinio jrankio kontrole.

Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie
savo Sono, jo nelaikykite jjungto. Netycia
prisilietus prie besisukancio priedo, Sis gali
Jtraukti jusy drabuZzius ir suZaloti jus.

Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio
ventiliacijos angas. Variklio ventiliatorius
Jjtraukia dulkes | korpuso vidy, kur metalo
dulkiy sankaupos gali sukelti elektros pavojy.

Nedirbkite siuo elektriniu jrankiu Salia
liepsniyjy medziagy. KibirkStys gali uzdegti
Sias medZiagas.

Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty
ausinti ausinimo skysciais. Naudojant
vandenj arba kitus ausinimo skyscius, galima
Zati nuo elektros sroves arba gauti elektros
smagj.

Su Siuo apsauginiu dulkiy nusiurbimo
gaubtu NENAUDOKITE vieliniy sepetéliy.

NENAUDOKITE abrazyviniy disky.

Deimantiniu taurelés formos disku
NESLIFUOKITE ir nepjaukite metalo. Kitaip
gali atsilaisvinti ir iS$skrieti fragmenty.

VISADA naudokite su dulkiy rinktuvu.

JSPEJIMAS! VISUOMET dévékite
apsauginius akinius. Kasdieniai
akiniai NERA apsauginiai akiniai. Be
to, devékite veido arba dulkiy kauke,
Jei pjovimo metu j aplinkg iSskiriama
dulkiy. VISADA dévékite sertifikuotas
saugos priemones.

JSPEJIMAS! Prie$ pradédami dirbti,

A patikrinkite, kokia generuojamy
dulkiy pavojingumo klasé.
Naudokite pramoninj dulkiy
trauktuva (siurblj), atitinkantj
oficialiai patvirtinta saugos klase
ir derantj su jasy vietos dulkiy
keliamo pavojaus kontrolés
reglamentais.

JSPEJIMAS! Visada dévékite
A tinkamas asmenines klausos
apsaugos priemones. Atskirais

atvejais ir ilgai naudojant jrankj, jo
SkleidZiamas triukSmas gali pakenkti
klausai.

ATSARGIAI! Nenaudojama

jrankj paguldykite ant Sono ant
lygaus pagrindo, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Galima sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

Liekamieji pavojai

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy
pritaikymo ir saugos priemoniy naudojimo, tam
tikry liekamuyjy pavojy iSvengti nejmanoma. Kyla
Sie pavojai:

klausos pablogéjimas;

susizeidimo pavojus dél svaidomy daleliy;

pavojus nusideginti, nes darbo metu
papildomi jtaisai labai jkaista;

pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:
@ Prie$ naudojimg perskaitykite
naudotojo vadova.

Naudokite ausy apsaugos priemones.

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

Déveékite akiy apsaugos priemones.

1 Apsauginis dulkiy nusiurbimo gaubtas
1 Naudotojo vadovas

 Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

* Prie§ naudojimg skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.

Aprasymas (1 pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite

A elektrinio jrankio arba kurios nors jo
dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.
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Dulkiy anga

Verziklio reguliavimo sraigtas
KeiCiamasis Sepetinis gaubtas
Sepetinio gaubto nuémimo kiauryme
Krasty apdorojimo durelés

-~ ® o 0 T o

Krasty apdorojimo dureliy gselé
g. Prispaudimo svirtis
NAUDOJIMO PASKIRTIS

Sis apsauginis betono dulkiy nusiurbimo gaubtas
suprojektuotas dulkéms Salinti vykdant betono
8lifavimo, i$lyginimo ir poliravimo darbus. Salinant
dazus, epoksidine derva ir klijus, jis gali surinkti
kylanc€ias dulkes. Naudojant tinkamg Slifuoklj,
deimantinj Slifavimo diskg ir dulkiy trauktuvg
(siurblj), juo galima paSalinti didziagjg dalj statiniy
ir ore esanciy dulkiy, kurios, jei apsauginis dulkiy
nusiurbimo gaubtas nebuity naudojamas, uztersty
darbo aplinkg arba sukelty pavojy operatoriaus

ir netoliese esancCiy asmeny sveikatai. Betono
pavirsiaus Slifuoklj BUTINA naudoti su dulkiy
trauktuvu (siurbliu), suprojektuotu betono
dulkéms Salinti.

NENAUDOKITE drégnomis sglygomis arba Salia
liepsniyjy skyscCiy ar dujy.

Apsauginis dulkiy nusiurbimo gaubtas —
profesionaly jrankis. NELEISKITE vaikams
liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja nepatyre
operatoriai, juos reikia prizidreéti.

« Sis gaminys neskirtas naudoti menkesniy
fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims,
kuriems triksta patirties, ziniy arba jgudziy,
asmuo. Vaikai niekada neturi bati palikti vieni
su Siuo jrankiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVI-
MAS

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti
pavojy sunkiai susiZaloti, pries
atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar
iSmontavimo / sumontavimo
darbus, BUTINAI isjunkite jrankj ir
atjunkite jj nuo maitinimo saltinio.
Tai taikytina ir Slifuokliui bei dulkiy
siurbliui. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina netycinio jrankio
jjlungimo pavojy.

Apsauginio dulkiy nusiurbimo
gaubto montavimas ir nuémi-
mas (2 pav.)

1. Vykdykite jrankio vadove pateikiamas
apsaugo montavimo ir nuémimo instrukcijas,
kad nuimtumeéte apsaugg nuo Slifuoklio.

2. Atidarykite apsauginio dulkiy nusiurbimo
gaubto prispaudimo svirtj (g) ir sulygiuokite
jo aseles (h) su lizdais (i), esanciais Slifuoklio
pavary korpuse.

3. Atidare prispaudimo svirtj, pasukite gaubtg
j norimg darbine padétj. Siekiant uztikrinti
operatoriaus apsauga, apsauginis dulkiy
nusiurbimo gaubtas turi bati tarp asSies ir
operatoriaus.

4. Uzdarykite apsauginio dulkiy nusiurbimo
gaubto prispaudimo svirtj, kad
uzfiksuotuméte apsauginj dulkiy nusiurbimo
gaubtg ant pavary korpuso. Priverzkite
verziklio reguliavimo sraigtg (b), kad gaubtas
baty gerai uzfiksuotas ant pavary korpuso.

Optimalioje padétyje deimantinis diskas turi
bati nutoles nuo Sereliy mazdaug 3 mm
atstumu. Jei deimantinis diskas suksis
gaubto viduje arba bus nustatytas auksc¢iau
nei 6 mm, gaubtas tinkamai neveiks.

PASTABA. Nepriverzkite verziklio
reguliavimo sraigto (b), kai
prispaudimo svirtis atidaryta. Kitaip
gali atsirasti plika akimi nepastebimy
apsauginio dulkiy nusiurbimo gaubto
arba montavimo stebules pazeidimy.

PASTABA. Jei apsauginio dulkiy
nusiurbimo gaubto nepavyksta
priverZti verZiklio reguliavimo sraigtu,
nenaudokite jrankiy ir nugabenkite
prietaisg bei apsauginj dulkiy
nusiurbimo gaubtag j serviso centrg,
kad suremontuoty arba pakeisty
gaubta.

5. Norédami nuimti apsauginj dulkiy nusiurbimo
gaubtg, atidarykite prispaudimo svirtj,
pasukite apsauginj dulkiy nusiurbimo gaubta,
kad sulygiuotuméte lizdus ir gseles, tada
patraukite apsauginj dulkiy nusiurbimo
gaubtg aukstyn.

Sausyjy deimantiniy pavirsi-
nio slifavimo taurelés formos
disky montavimas (3 pav.)

Pagal pjovimo disky montavimo ir naudojimo
instrukcijas, pateikiamas jrankio vadove,
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sumontuokite Slifavimo diskg. NENAUDOKITE

1 tipo pjovimo disky arba klijuotyjy abrazyviniy
disky.

Su Siuo gaubtu rekomenduojama naudoti

125 mm (5 coliy) sausajj deimantinj taurelés (j)
formos diskg. Uz disko reikia sumontuoti vidinés
jungés poverzle (k), kad baty galima laisvai
nuimti ir tinkamai sumontuoti.

Dulkiy iStraukimas (1, 4 pav.)

JSPEJIMAS! Su $iuo priedu

A naudokite tik ,DEWALT*
rekomenduojamus elektrinius
jrankius.

Dél papildomos informacijos apie ,DEWALT*
elektrinius jrankius, kuriuos galima naudoti su
Siuo papildomas jtaisu, kreipkités j vieng i$
jgaliotyjy serviso centry, iSvardyty galiniame
virSelyje, arba zr. iSsamig informacijg apie
masy klienty aptarnavimo paslaugas adresu:
www.2helpU.com.

ISPEJIMAS! Sis papildomas jtaisas
TURI BUTI naudojamas su dulkiy
trauktuvo sistema. VISADA dévékite
sertifikuotg apsauginj antveidj arba
dulkiy kauke.

PASTABA. Patikrinkite, ar tvirtai prijungta zarna.

PASTABA. Dulkiy, kurias surenka dulkiy siurblys,
kiekis priklauso nuo jo filtravimo sistemos.
Daugiau informacijos rasite dulkiy trauktuvo
(siurblio) naudotojo vadove.

Visi ,DEWALT* dulkiy surinkimo gaubtai yra

suprojektuoti naudoti su jungtimi ,DEWALT Airlock

DWV9000°".

1. Prijunkite DWV9000 jungtj (I) prie dulkiy
rinktuvo Zarnos (m).

2. Atrakinkite DWV9000 jungtj (I) ir uzstumkite
ant dulkiy angos (a).

3. Uzrakinkite DWV9000 jungtj (I), kad
uzfiksuotuméte.

TRADICINES DULKIY TRAUKTUVO
(SIURBLIO) ZARNOS

Pritvirtinkite rekomenduojamg dulkiy trauktuvo
(siurblio) zarng prie dulkiy angos (a).

NAUDOJIMAS

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti
pavojy sunkiai susiZaloti, pries
atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar
iSmontavimo / sumontavimo
darbus, BUTINAI isjunkite jrankj ir

atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio.
Tai taikytina ir Slifuokliui bei dulkiy
siurbliui. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina netycinio jrankio
Jjjungimo pavojy.

JSPEJIMAS! Savo paéiy saugumui,

A prie§ pradédami naudoti §j priedg,
perskaitykite Slifavimo jrankio ir
dulky siurblio naudojimo instrukcijas.
Nesilaikant Siy jspejimy, galima
susizeisti arba smarkiai sugadinti
naudokite tik originalias atsargines
dalis.

PASTABA. Dulkiy, kurias surenka dulkiy siurblys,
kiekis priklauso nuo jo filtravimo sistemos.
Daugiau informacijos rasite dulkiy trauktuvo
(siurblio) naudotojo vadove.

1. sitikinkite kad atliktos visos surinkimo
operacijos.

2. Jjunkite dulkiy trauktuvg (siurblj), kaip
nurodyta jo naudotojo vadove.

3. Jjunkite jrankj, kaip nurodyta jo naudotojo
vadove, ir leiskite jam pasiekti maksimalias
apsukas, tada galésite pradékite Slifuoti.

4. Pridékite apsauginj dulkiy nusiurbimo gaubtg
ant plokscio darbinio pavirSiaus, pvz., grindy
ar sienos, ir pradekite Slifuoti.

5. Baige pavirsinio Slifavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir atjunkite nuo maitinimo Saltinio.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada
padékite jj.

PASTABA. Apsauginis dulkiy nusiurbimo
gaubtas ir dulkiy trauktuvas (siurblys) efektyviai
veikia tik naudojant deimantinj taurelés formos
diskg ant plokscio pavirSiaus.

Krasty apdorojimas (1 pav.)

Sis betono $lifavimo gaubtas turi dureles,
leidziancias Slifuoti sulig siena.

1. I1§junkite jrank] ir atjunkite jj nuo elektros
Saltinio.

2. Paimkite uz kraSty apdorojimo dureliy gselés
(f) ir pasukite krasty apdorojimo dureles, kad
jos uzsifiksuoty atidarymo padétyje.

3. Prijunkite jrankj prie maitinimo Saltinio.

4. Nustatykite rankas ir korpusg atokiai nuo
disko ir dureliy angos.

5. Pridékite dureliy krastg sulig darbiniu
pavirSiumi, jjunkite jrankj ir pradékite Slifuoti.
Pries iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio
pavirSiaus.
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6. Baige Slifavimo sulig pavirSiumi darbus,
iSjunkite jrankj ir atjunkite nuo maitinimo
Saltinio. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik
tada padékite jj.

7. Paimkite uz krasty apdorojimo dureliy
gselés (f) ir pasukite dureles, kad jos grjztu j
uzdarymo padét;.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam

darbui, prireikiant minimalios techninés

priezidros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj

tinkamai prizitresite ir reguliariai valysite.
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti
pavojy sunkiai susizaloti, pries
atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar
iSmontavimo / sumontavimo
darbus, BUTINAI i$junkite jrankj ir
atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio.
Tai taikytina ir Slifuokliui bei dulkiy
siurbliui. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina netycinio jrankio
Jjilungimo pavojy.

Sepetinio gaubto keitimas
(1 pav.)

1. 1§junkite jrank] ir atjunkite jj nuo elektros
Saltinio.
2. Nuspauskite nusidévéjusj Sepetinj gaubtg

nuo Sepetinio gaubto nuémimo kiaurymiy (d).

3. Uzspauskite naujg Sepetinj gaubtg ant
Sepetinio gaubto nuémimo kiaurymiy, kad
gerai uzfiksuotuméte.

Pakaitiniy Sepetiniy gaubty jsigysite i$ vietos
jgaliotojo atstovo arba jgaliotojo serviso centro.
Jei reikia pagalbos surasti konkrety prieda,
susisiekite su vienu is jgaliotyjy serviso centry,
kuriy sgrasg rasite galiniame virSelyje, arba Zr.
iSsamig informacijg apie musy aptarnavimo po
pardavimo paslaugas internete:
www.2helpU.com.

O

[N
Tepimas

Jasy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

o

Valymas

JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite,
kad pagrindiniame korpuse arba
aplink ventiliacijos angas susikaupé
purvo ar dulkiy, iSpuskite jas

sausu oru. Atlikdami §j darbg,
dévekite aprobuotg akiy apsaugg ir
respiratoriy.

JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio
daliy niekada nevalykite tirpikliais
arba kitais stipriais chemikalais.

Sie chemikalai gali susilpninti

Sioms dalims gaminti panaudotas
medZiagas. Naudokite tik Svelniu
muilinu vandeniu sudrékintg Sluoste.
Saugokite jrankj nuo bet kokiy
skysciy; niekada nepanardinkite
Jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai

JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei
ZDEWALT* PRIEDAI nebuvo isbandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
jrankiu gali bdti pavojinga. Siekdami
sumazinti pavojy susizaloti, su Siuo
gaminiu naudokite tik ,DEWALT*
rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités j pardavéja.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

Jei nutartuméte, kad norite pakeisti Sj ,DEWALT"
gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite §j gaminj j
atskirg surinkimo punkta.

9

=t

Vietiniuose reglamentuose gali biti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy
ukiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

Rasiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
budu padésite sumazinti aplinkos
tar8g ir naujy zaliavy poreik|.
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LIETUVIY

DEWALT surenka senus naudotus DEWALT

gaminius ir pasirapina ekologisku jy utilizavimu.

Noredami pasinaudoti Sia paslauga, grgzinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
agentui, kuris paims jj masy vardu.

Artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
suzinosite susisieke su vietos ,DEWALT*
atstovybe Siame vadove nurodytu adresu.
Jgaliotyjy ,DEWALT" remonto agenty sarasg ir
iSsamios informacijos apie masy aptarnavimo
po pardavimo paslaugas, jskaitant kontaktine

informacijg, rasite internete: www.2helpU.com.
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VIRSMAS SLIPESANAS DISKS

DWE46150

Apsveicam!

Jus izvelgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DWE46150
Veids 1
Svars kg 0,31

Virsmas slipéSanas disks DWE46150 ir paredzéts tikai
lietoSanai kopa ar DEWALT slipmasinam, kam ir $adi
tehniskie dati:

aizsarga turétaja diametrs 44 mm
maks. ripas diametrs 125 mm
maks. nominalais atrums 10 000/min

Definicijas. leteikumi par dro-
Stbu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Lldzu, izlasiet
8o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudo§u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek
gati smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata,
Ja to nenovérs, var gut nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negist ievainojumus,
bet, ja to nenovérs, var sabojat
ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks biatu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Visparigi drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Drosibas nolikos
A pirms piederuma lietoSanas izlasiet

gan slipésanas instrumenta,
gan putek|sucéja lietosanas
rokasgramatu. Ja Sie bridinajumi
netiek ievéroti, var gat ievainojumus
un izraisit smagus bojajumus
instrumentam un piederumam.
Instrumentam veicot remontu
vai apkopi, jalieto tikai identiskas
rezerves detalas.

SAGLABAJIETVISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

1) DROSTIBA DARBA ZONA

a) Raupéjieties, lai darba zona butu tira
un labi apgaismota. Nesakartota un
vaji apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

b) Stradajot ar elektroinstrumentu,
nelaujiet tuvuma atrasties bérniem
un nepiederosam personam. Novérsot
uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par
instrumentu.

c) Darba zonai ir jabadt labi védinatai.
Paklaujot sevi puteklu iedarbibai slikti
védinata darba zona, var kaitét veselibai.

2) ELEKTRODROSIBA
a) Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem,
plitim un ledusskapjiem. Ja jusu
kermenis ir iezeméts, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

3) PERSONIGA DROSIBA

a) Elektroinstrumenta lietoSanas laika
esat uzmanigs, skatieties, ko jus
darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris
vai atrodaties narkotiku, alkohola
vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

b) Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmér valkajiet acu aizsargus.
Attiecigos apstéaklos lietojot
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aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu
masku, aizsargapavus ar neslidoSu

zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir
mazaks risks gat ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér
ciesi staviet uz piemérota atbalsta

un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.

d) Valkajiet piemérotu apgérbu.

4)E
u

Nevalkajiet valigu apgérbu vai
juvelierizstradajumus. Netuviniet
matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

LEKTROINSTRUMENTAEKSPLUATACIJA
N APKOPE

a) Nelietojiet elektroinstrumentu

ar spéku. Izmantojiet konkrétam
gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.

BRIDINAJUMS! Lietojot jebkuru

A citu piederumu vai papildierici,

kas nav ieteikta Saja lietoSanas

rokasgramata, vai veicot darbu, kas

nav paredzéts §im instrumentam, var

rasties ievainojumu risks.

b) Glabajiet elektroinstrumentus, kas

netiek darbinati, bérniem nepieejama
vieta un neatlaujiet to ekspluatét
personam, kas nav apmacitas

to lietosana vai neparzina sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana

ar Siem noradijumiem, nemot véra
darba apstakl/us un veicama darba
specifiku. Lietojot elektroinstrumentu
tam neparedzétiem mérkiem, var rasties
bistama situacija.

5) APKALPOSANA
a) Elektroinstrumentam apkopi drikst

veikt tikai kvalificéts remonta
specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Virsmas slipésanas diska dro-
Sibas noteikumi

Diskam ir jabit cieSi piestiprinatam pie
elektroinstrumenta un maksimali drosi

novietotam ta, lai pret operatoru bitu
pavérsta vismazaka iespéjama ripas
dala. Disks ir paredzéts putek/u savaksanai
un operatora aizsardzibai pret nejausu
pieskar$anos ripai.

Lietojiet tikai ST instrumenta raZotaja
ipasi izgatavotos un ieteiktos
piederumus. Kaut arT kadu citu piederumu
ir iespéjams piestiprinat pie instrumenta, ta
lietoSana nav dro$a.

Lietojiet ar So virsmas slipéSanas

disku tikai sausas dimanta apalas
virsmas ripas. Virsmas slipésanas disks
nav paredzéts lieto$anai ar standarta
slipésanas, nogrieSanas un apalajam ripam,
ka ar7 stieplu sukam.

Piederuma nominalajam atrumam jabdat
vismaz vienadam ar maksimalo atrumu,
kas atziméts uz elektroinstrumenta.
Piederumi, kas kustas atrak par nominalo
atrumu, var saliizt un nolidot nost.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satversanas virsmam, ja
grieznis varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

Vienmér izmantojiet sanu rokturi. CieSi
satveriet So rokturi. Vienmér turiet sanu
rokturi, lai darba laika savalditu instrumentu.

Nedrikst lietot bojatu piederumu. Pirms
katras ekspluatacijas reizes parbaudiet
piederuma stavokli, pieméram, vai
dimanta ripa nav robu un plaisu, vai
atbalsta paliktnis nav saplaisajis,
nodilis vai parlieku nolietojies. Ja
elektroinstruments vai piederums ir
ticis nomests zemé, parbaudiet, vai

tas nav bojats. Ja ir, uzstadiet jaunu
piederumu. Kad parbaude ir veikta un
piederums ir piestiprinats, gan jums,
gan apkartéjam personam jastav drosa
attaluma no piederuma rotésanas
zonas, bet elektroinstruments vienu
mindati jadarbina maksimalaja atruma
bez noslodzes. Bojati piederumi $aja
parbaudes laika parasti sallizt.

ledarbinot instrumentu, kam uzstadita
jauna vai rezerves ripa, turiet
instrumentu drosi norobezota vieta

un vienu miniiti laujiet tam darboties.

Ja ripai ir lidz §im nekonstatéta plaisa vai
bojajums, tai batu jasaldast nepilnas minates
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laika. Instrumentu nedrikst iedarbinat, ja
ripas cela atrodas kada persona, tostarp
pats operators.

Valkajiet personigo aizsargaprikojumu.
Atkariba no veicama darba valkajiet
sejas aizsargu, aizsargbrilles vai
brilles. Ja vajadzigs, valkajiet puteklu
masku, ausu aizsargus, cimdus un
darba prieksSautu, kas aiztur mazas
abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargaprikojumam jaaiztur lidojoSi
netirumi, kas rodas dazadu darbu veikSanas
laika. Puteklu maskas vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas.
llgstosa un Joti intensiva trokSna iedarbiba
varat zaudét dzirdi.

Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos
rotéjosam piederumam. Ja zaudéjat
kontroli, instruments var pargriezt vai aizkert
vadu, bet jusu roka var tikt ierauta rotéjoSaja
piederuma.

Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala,
lidz piederums nav pilniba parstajis
darboties. RotéjoSais piederums var satvert
virsmu un izraut elektroinstrumentu jums no
rokam.

Elektroinstrumentu nedrikst darbinat,
kad parnésajat to, turot virziena pret
sevi. Ja apgérbs nejausi pieskaras
rotéjoSajam piederumam, tas var tikt
satverts, piederumu ieraujot jasu kermeni.

Regulari tiriet elektroinstrumenta gaisa
atveres. Dzinéja ventilators ierauj puteklus
korpusa un parak liels uzkrata metala pulve-
ra daudzums var izraisit elektrobistamibu.

Elektroinstrumentu nedrikst darbinat
viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
Dzirksteles var aizdedzinat Sos materialus.

Nelietojiet tadus piederumus, kam
vajadzigi dzesésanas Skidrumi. Ja
tiek izmantots Gdens vai citi dzeséSanas
Skidrumi, jas varat gat navéjosu vai
elektriskas stravas triecienu.

Ar So virsmas slipésanas disku
NEDRIKST lietot stieplu sukas.

NELIETOJIET abrazivas ripas.

NESLIPEJIET un NEGRIEZIET metalu ar
apalo dimanta ripu. Var atdalities materiala
dalinas un tikt izsviestas gaisa.

VIENMER pievienojiet puteklsicéju.

BRIDINAJUMS! VIENMER valkajiet
aizsargbrilles. Ikdienas brilles
NAV aizsargbrilles. Ja grieSanas

darba laika rodas putekli, lietojiet
ari sejas vai puteklu masku.
VIENMER valkajiet sertificétu
aizsargaprikojumu.

nosakiet radito puteklu bistamibas
klasifikaciju. Lietojiet piemérotas
un oficiali atzitas klases
ridpniecisko putek|sicéju atbilstigi
vietéjiem noteikumiem par puteklu
bistamibas kontroli.

2 BRIDINAJUMS! Pirms darba

piemérotus ausu aizsargus.
Dazos apstaklos un ilglaiciga
darba gadijuma 8T instrumenta
raditais troksnis var izraisit dzirdes
pasliktinasanos.

UZMANIBU! Kad instruments

2 BRIDINAJUMS! Vienmér valkajiet

A netiek lietots, tas janovieto gulus

uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemé. Tie var izraisit
smagus ievainojumus.

SAG L_A@AJIET VISUS BR_iDI_NAJUMUS_UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Atlikusie riski

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas
noradijumi un tiek uzstaditas drosibas ierices,
dazus atlikuSos riskus nav iespéjams novérst.
Tie ir Sadi:

dzirdes pasliktindSanas;
ievainojuma risks lidojoSu dalinu dél;

risks gat apdegumus no piederumiem, kas
darba laika kldst karsti;

ievainojuma risks ilgstoSa darba ilguma dél;

Apziméjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

&

Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.

Valkajiet acu aizsargus.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1
1

virsmas slipéSanas disks
lietoSanas rokasgramata
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* Parbaudiet, vai transportésanas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilntba izlasitu un izprastu $o rokasgramatu.

Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dajas nedrikst parveidot. To
var sabojat vai var gt ievainojumus.

Puteklu atvere

Spiléjuma reguléSanas skrive

Nomainama suka

Sukas nonemsanas atvere

Atdures karkass

-~ ® 2o 0 T 0

Atdures karkasa mélite
g. Spiléjuma svira
PAREDZETA LIETOSANA

Sis betona virsmas slipésanas disks ir paredzéts
puteklu savaksanai, slipé&jot, [idzinot un puléjot
betona virsmas. Tas savac ari puteklus,
nonemot virsmas krasojumu, epoksidsvekus

un Itmi. Lietojot piemérotu slipmasinu, dimanta
slipripu un puteklsicéju, virsmas slipésanas
disku var izmantot, lai savaktu lielako dalu
statisko un gaisa puteklu, kas citadi piesarnotu
darba zonu vai raditu lielaku risku gan
operatora, gan tuvuma esosu personu veselibai.
Sis betona virsmas slipésanas disks VIENMER
ir jalieto kopa ar puteklstcéju, kas paredzéts
betona puteklu savaksSanai.

NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatné.

Virsmas slipéSanas disks ir profesionalai
lietoSanai paredzéts instruments. NELAUJIET
bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredzé&jusi operatori, vini ir
jauzrauga.

« So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu droSibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANAUNREGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
A ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
VIENMER izslédziet instrumentu

un atvienojiet to no barosanas
avota. Tas attiecas gan uz
slipmasinu, gan putek/sicéju.
Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas
nejausas instrumenta iedarbinaSanas
risks.

Virsmas slipéSanas diska
uzstadiSana un nonemsana
(2. att.)

1. Lai nonemtu aizsargu no slipmasinas,
ieverojiet instrumenta rokasgramatas
noradijumus par aizsarga uzstadiSanu un
nonemsanu.

2. Atveriet virsmas slipéSanas diska spiléjuma
sviru (g) un savietojiet ta mélites (h) ar
slipmasinas parvada kartera atverém (i).

3. Kad spiléjuma svira ir atvérta, grieziet disku
Iidz vélamajai darba pozicijai. Virsmas
slipéSanas diskam jabut novietotam starp
varpstu un operatoru, lai nodro$inatu
maksimalu operatora aizsardzibu.

4. Lai virsmas slipéSanas disku nostiprinatu uz
parvada kartera, aizveriet spil€juma sviru.
Pievelciet spiléjuma reguléSanas skravi
(b), lai disks batu piestiprinats pie parvada
kartera.

Dimanta ripas vislabakais novietojums ir

3 mm virs sukas. Ja dimanta ripa atrodas
diska iekSpusé vai vairak neka 6 mm virs
sukas, disks nedarbojas pareizi.

IEVERIBAI! Nepievelciet spiléjuma
reguléSanas skravi (b), ja spiléjuma
Svira atrodas atvérta pozicija.
Rezultata virsmas slipéSanas diskam
vai kartera centram var rasties
bojajums, ko nevar pamanit.

IEVERIBAI! Ja virsmas slipé$anas
disku nevar pievilkt ar spiléjuma
reguléSanas skravi, nelietojiet
instrumentu un nogadajiet
instrumentu un virsmas slipéSanas
disku apkopes centra, lai nomainitu
vai salabotu virsmas slipéSanas
disku.

5. Lai nonemtu virsmas slipéSanas disku,
atveriet spiléjuma sviru, grieziet virsmas
slipéSanas disku, lai savietotu atveres ar
meélitém, un pavelciet uz augSu virsmas
slipéSanas disku.
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Sauso dimanta apalo virsmas
ripu uzstadisana (3. att.)

leverojiet instrumenta rokasgramata minétos
noradijumus par griezéjripu uzstadisanu un
lietoSanu un uzstadiet slipripu. NELIETOJIET 1.
veida griezéjripas un saistvielas abrazivas ripas.

Ar 8o disku ieteicams lietot 125 mm (5 collu)
sauso dimanta apalo virsmas ripu (j). leksé&ja
atloka paplaksne (k) ir jauzstada aiz ripas, lai
instrumentu varétu brivi nonemt un pareizi
uzstadtt.

Puteklu novadiSana (1., 4. att.)

BRIDINAJUMS! Lietojiet $o

A instrumentu tikai kopa ar tiem
elektroinstrumentiem, ko ieteicis
DEWALT.

Lai uzzinatu stkaku informaciju par DEWALT
elektroinstrumentiem, kas ir savietojami ar $o
piederumu, sazinieties ar kadu no pilnvarotajiem
apkopes centriem, kas noraditi uz pedéja
vaka, vai skatiet pilnigu informaciju par musu
pécpardoSanas pakalpojumiem timekla vietné
www.2helpU.com.
BRIDINAJUMS! Sis piederums
A ir JALIETO apvienojuma ar
putek/sicéja sistému. VIENMER
valkéjiet sertificétu sejas vai putekju
aizsargmasku.
PIEZIME. Parbaudiet, vai Slatene ir ciesi
piestiprinata.

PIEZIME. Tas, cik daudz puteklu tiek savakts

ar puteklstcéju, ir atkarigs no ta filtra sistémas.
Stkaku informaciju skatiet puteklstcéja
lietoSanas rokasgramata.

Visi DEWALT puteklu savaksanas diski ir
paredzéti darbam ar DEWALT Airlock DWV9000
savienotaju.

1. Pievienojiet DWV9000 savienotaju (I) pie
puteklstcéja Slatenes (m).
2. Atvienojiet DWV9000 savienotaju (I) un
uzstumiet uz putek|u atveres (a).
3. CieSi nostipriniet DWV9000 savienotaju (I).
STANDARTA PUTEKLSUCEJA SLUTENES

Pievienojiet puteklu atverei (a) ieteicamo
puteklstcéja Slateni.

EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu

uzstadisanas un nonemsanas
VIENMER izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas
avota. Tas attiecas gan uz
slipmasinu, gan putek]/sicéju.
Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas
nejausas instrumenta iedarbinédSanas
risks.

BRIDINAJUMS! Drosibas nolikos
A pirms piederuma lietoSanas izlasiet
gan slipé$anas instrumenta,
gan putek|sucéja lietosanas
rokasgramatu. Ja Sie bridinajumi
netiek ievéroti, var gut ievainojumus
un izraisit smagus bojajumus
instrumentam un piederumam.
Instrumentam veicot remontu
vai apkopi, jalieto tikai identiskas
rezerves detalas.

PIEZIME. Tas, cik daudz putek|u tiek savakts
ar puteklstcéju, ir atkarigs no ta filtra sistémas.
Stkaku informaciju skatiet puteklstcéja
lietoSanas rokasgramata.

1. Parbaudiet, vai ir ievéroti visi noradijumi par
salik§anu.

2. leslédziet puteklsticéju, ka noradits ta
lietoSanas rokasgramata.

3. leslédziet instrumentu, ka noradits ta
lietoSanas rokasgramata, un nogaidiet,
[Tdz tas sasniedz pilnu atrumu, pirms tas
saskaras ar darba virsmu.

4. Novietojiet virsmas slipéSanas disku uz
lidzenas darba virsmas, pieméram, gridas
vai sienas, un saciet slipét.

5. Kad virsmas slipéSana ir pabeigta,
izslédziet instrumentu un atvienojiet to no
elektrobaroSanas avota. Pirms instrumenta
nolikSanas mala nogaidiet, I1dz ripa parst3j
rotét.

PIEZIME. Virsmas slipé$anas disks un
puteklstceéjs ir paredzéti lietoSanai vienigi ar
dimanta apalo virsmas suku un uz lidzenas
virsmas.

Atdures karkasa lietoSana
(1. att.)

Sim betona virsmas slipé$anas diskam ir
atdures karkass Ilidzenai slipéSanai attieciba
pret sienu.

1. Izslédziet instrumentu un atvienojiet no
elektrobaroSanas avota.
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2. Ar atdures karkasa mélites (f) palidzibu
grieziet atdures karkasu, I1dz tas nofikséjas
atverta pozicija.

3. Pievienojiet instrumentu elektrobaro$anas
avotam.

4. Turiet rokas un kermeni dro$a attaluma no
ripas un karkasa atveres.

5. Novietojiet atdures karkasu lidzeni pret
darba virsmu, ieslédziet instrumentu un
saciet slipét. Instrumentu izslédziet tikai tad,
kad tas ir nocelts nost no apstradajamas
virsmas.

6. Kad Iidzena slip€Sana ir pabeigta,
izslédziet instrumentu un atvienojiet to no
elektrobaroSanas avota. Pirms instrumenta
nolik§anas mala nogaidiet, ITdz ripa parstaj
rotét.

7. Ar atdures karkasa mélites (f) palidzibu
grieziet atdures karkasu, I1dz tas nofikséjas
aizverta pozicija.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir
atkariga no pareizas instrumenta apkopes un
regularas tiriSanas.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
VIENMER izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas
avota. Tas attiecas gan uz
slipmasinu, gan putek]|sicéju.
Sadu profilaktisku drodibas
pasakumu rezultata mazinas
nejausas instrumenta iedarbinasanas
risks.

Sukas nomaina (1. att.)

1. Izsleédziet instrumentu un atvienojiet no
elektrotikla.

2. Izspiediet nolietoto suku ara no sukas
nonems$anas atverém (d).

3. lespiediet jauno suku tas nonemsanas
atverés, I1dz ta ir cieSi nostiprinata.

Rezerves sukas var iegadaties par atsevisku
samaksu no vietéja izplatitaja vai pilnvarota
apkopes centra. Ja vélaties iegut kadu
piederumu, sazinieties ar kadu no pilnvarotajiem
apkopes centriem, kas noraditi uz pedéja

vaka, vai skatiet pilnigu informaciju par masu

pécpardoSanas pakalpojumiem timekla vietné
www.2helpU.com.

0

(]
ElloSana

Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

N

Tirisana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu
no galvena korpusa izpatiet
netirumus un puteklus ikreiz, kad
pamanat tos uzkrajamies gaisa
atvereés, ka ari visapkart tam. Veicot
So darbibu, valkajiet atzitu acu
aizsargaprikojumu un puteklu masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju

tirrSanai, kas nav no metala, nedrikst
izmantot Skidinatajus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas
var sabojat So detalu materialu.
Lietojiet tikai ziepjuadeni samércétu
lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta ieklust
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét skidruma.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,

A kurus DEWALT nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, $im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Lai iegutu stkaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

)5

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savakSanai un skirosanai.

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.
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@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savaksana lauj materialus
% & parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana
un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam
ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savakS8anu un otrreizeju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 81
pakalpojuma priekSrocibas, Iidzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietejo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par mdsu pécpardosanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir
pieejama timekla vietné www.2helpU.com.
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KOXYX OnA NbINEYOAJTIEHUA
YIrMownnooOBANbHOU MALLUHBI
DWE46150

Mo3 Apasn Aem! TNMPUMEYAHUNE: Ykasbigeaem
Ha rpakmuku, ucrnoJsib3o8aHue
Bbl npnobpenn nHctpymeHt DEWALT. KOMOpbIX He C8si3aHO
MHoroneTHui onbIT, TwartenbHasi paspaboTka C noslyyeHUeM mpaembi, HO eCiu
|/|3,E|,€J'|M|Z N MHHOBaUWMW aenarT KOMNaHUKo umu npeHeﬁ'peqb’ MoXkem ripugsecmu
DEWALT ogHMM 13 cambIX HafeXHbIX NapTHEPOB K mopye umyujecmea.
Ong nornb3oBaTenen NpodeccnoHanbHOro
3NEKTPONHCTPYMEHTA. A YKka3bleaem Ha puck rnopax;eHusi
371eKMPUYECKUM MOKOM.
TexHu4yeckue XapaKTepnuCcTukun
Yka3bieaem Ha puck roxapa.
DWE46150 & P P
Tun 1

5 031 BHUMAHMUE: Bo usbexaHuu pucka
€c KT ’ rorny4YyeHUs mpasm, rpoyumadime
UHCMPYKUUIO MO MPUMEHEHUIO.

Koxyx ans nbineyganexns yrnownumgosanbHOi MallnHb!

DWE46150 1Cronb3yeTest TOMbKO CO LUMNAOBATbHBIMY O6uwme npaBuna TexHUKn bes-
MaLwmHamu DEWALT co cneayowmumm TEXHUYECKUMM onacHoOoCT™
XapakTepuCTHkamir: BHUMAHME: [ins eaweli
AnameTp Aepxatens orpaxneHus 44 mm A cobcmeeHHol 6e3onacHocmu neped
MaKcuUMarbHbIA AameTp aucka 125 Mm ucrosbL308aHUeM 6ol OCHacmKu
MakcuManbHas yaenoHas CKopocTb 10000/muH 8HUMamersibHO rnpoyumatme
PyKo80OCME0 Mo 3KCrlyamayuu Kak
O0bo3Ha4YeHus: I'Ipanma Tex- 0ns wnughosarnbHOU MawuHbl, mak

u Orisi 8aKyyMHORZO Ibl/1ey/108UMerIs.

HUKM Ge3onacHoOCTH HeebirnonHeHue amux uHcmpykyud

Hwxe onucbiBaeTcs ypoBEHb OMACHOCTU, MoXXem rpusecmu K mpasme
o60o3Ha4YaeMbI KaxabiM U3 NpeaynpexXaeHui. U cepbe3HbIM r108pexX0eHUsIM
MpoynTanTe pykoBOACTBO 1 0bpaTtuTe BHUMaHWE UHCMpYyMeHma U OCHacmku.

Ha 3TW CMMBOIbI. lNpu nposedeHUU MeXHUYECKO20

obcnyxusaHusi UHCmpymeHma
ucrnosnb3ylime moJsibKO OpuaUHallbHbIe

c Ol1ACHO: O6o3Ha4yaem onacHyr
3anacHble 4acmu.

cumyauyuro, Komopas Heu36eXxHo

rnpusedem K cMepmu unu
cepbe3Hol mpaemes criyyae COXPAHUTE BCE UHCTPYKUWUWM ONA

HecobrtodeHUs coomeemcmayruiUux NOCNEAYKOLWIENO OBPALLEHUA K HUM
mep besonacHocmu. 1) BE3OMACHOCTb HA PABOYEM MECTE

A BHUMAHME: Ykasbieaem Ha a) Codepxume paboyee Mecmo
romeHyuasbHO OnacHyr cumyauyuro, e yucmome u obecrieysme e20
Komopasi 8 criy4ae HecobrodeHusi XOpOUWYH 0CEeWEeHHOCMb.
coomeemcmeywux Mep Moxem 3axnamneHue unu rnioxoe oceeuweHue Ha
fnpusecmu K cmepmu unu mecme pabomsl MOXem cmamb MPUYUHOU
cépbe3Hou mpaeme. HecyacmHo20 criyJasl.
NPERQYTNPEXOEHUE: Ykasbieaem b) He paspewalime demsiMm HaxoOumbcsi
Ha rmomeHyuarsbHO OMacHy e paboyel 30He npu pabome
cumyauuro, Komopasi, ecru ee C 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM.
He usbexamb MOXem ripugeecmu Omernekasice om pabomsl bl
K mpaeme cpedHel unu ebICOKOU Moxxeme riomepsimb KOHMpPOosb Had
cmeneHu mspkecmu. UHCMPYMEHMOM.
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c)

O6ecneybme xXOpPOWYH 8€HMUJIYUIO
pabouyel 30HblI. [1bifib 8 1710X0
rposempusaemMomM MoMew,eHUU Moxem
HaHecmu ped 300p08bI0.

2) ANEKTPUYECKAA BE3OIMNACHOCTb

a)

Cnedyem uzbezamb KOHMakKma

C 3a3eMJIeHHbIMU M08ePXHOCMSAMU

- makumu, Kak mpy6sbi, paduamopal,
6amapeu u xonodunbHUKU. Ecnu ebi
bydeme 3a3eMiieHbl, ygeriudueaemcs puck
MOPakKeHUs1 311IeKMPUYECKUM MOKOM.

3) UHAMBUAYATIbHAA BE3OMNACHOCTb

a)

b)

d)

lMpu pabome

C 3JIeKMPOUHCMPYMEHMOM
coxpaHsiime 60umesibHOCMb,
csiedume 3a ceoumu delicmeusiMu

u nonb3yltimeck 30pasbiM

cMmbiciioMm. He pabomaime

C 3JIeKMPOUHCMPYMEHMOM €CJIU 8bl
ycmarnu, Haxodumecb 8 COCMOSsIHUU
HapKomMu4YecKo20, aJIKo20J/IbHO20
onbsiHeHUs1 usnu nod eosdelicmeuem
JlekapcmeeHHbIx cpedcme.
HeeHumamenbHocmb ripu pabome

C 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
npueecmu K cepbe3HbIM MesieCHbIM
r1ospex0eHusIM.

Ucnonb3yiime cpedcmea

uHOueudy- anibHOU 3aWyumeol.

Bcezda ucnonb3ylime 3aujumHsbie
oyku. Cpedcmea 3awumel, makue

Kak rnpomueoribiriesasi Macka, obyeb

C He ckornb3suwel nodoweol, Kacka

U 3aWumHble HayWwHUKa, UCrofb3yeMble
npu pabome, yMeHbwarom puck
MosTy4eHUs mpasm.

He nbimatiimecb domsiHymbcsi 00
CJIUWKOM yOasieHHbIX IogepxHocmedll.
O6yeb dosmkHa 6bimb yOO6HOU,
4Ymob6hbI ebl 8ce20a Mo2/1u COXPaHsIMb
pasHoeecue. 3mo rMo3eoum Jy4ywe
KOHMPOJIUPOB8amb 371EKMPOUHCMPYMEHM
8 HerpedsuOeHHbIX cumyayusix.
Hadeeaiime nodxodsiuiyro 00exay.
He Hadeealime ce0600HYyr0 00exdy
unu ykpaweHusi. Cnedume 3a mewm,
4mob6bI 80s10Chkl, 00ex0a u nepyamku
He nonadasnu nod deuwxyujuecsi
demanu. CeobodHas o0exda, yKkpaleHus
usu GnuUHHbIE 80710CkI Mo2ym 6bimb
3axeayeHbl 0suXywumucs demansimu.

4) QKCMNNYATAUNAINEKTPOUHCTPYMEHTA
nyxon 3A HAM

a)

N36ezalime ypeamepHoOU
Ha2py3Ku 3/71eKmpoOuUHCMpyMeHma.
Ucnonb3ylime asiekmpouHcmpymeHm,

8 coomeemcmeuu ¢ Ha3Ha4YeHUeM.
[MpasuribHO NoGobpaHHhkIU
371eKMPOUHCMPYMEHM 8bINOIHUM pabomy
bornee agpgpekmuesHO u 6esonacHo npu
cmaHdapmHoU Hazpy3Ke.

BHUMAHMUE: pumeHeHuUe
A J110bbIX npuHadnexHocmeu

u npucriocobrieHuli, a makxe
8blnosiIHeHue nobbix onepayud
MOMUMO meX, Komopbie
pekomeHOo08aHbl OaHHbIM
pPyKO80OCMBOM, MOXem fpusecmu
K mpasme.

b) XpaHume Heucnosnb3yembllu
3/1IeKMPOUHCMPYMeHmM 8 HeAoCMynHOM
dnst demell Mecme u He no3eoJsisiime
ucnosib308amb €20 Juyam, He
umMerOW,UM coomeemcmeyru,ux
HaebIKO8 UJIU He O3HAKOMJIEHHbIM
¢ OaHHbLIMU UHCMPYKYUsIMU.
AnekmpouHcmpymeHmal ripedcmaernsem
0rnacHoOCmMb 8 pyKax HeorbIMHbIX
rorne3oeameried.

c) MHcnonb3ylime OaHHbIU
3/71IEKMPOUHCMPYMEHM, a makKxe
donosiHumesbHbIe npucrnocobnerust
U OCHacmKy 8 coomeemcmeuu
C OaHHbIMU UHCMPYKUUsMU
u ¢ yyemom ycsioeuli u cneyuguku
pabomsl. Vicnonb3oeaHue
371eKmpouHcmpymeHma Onsi
8bIMNONIHeHUs1 ornepauyutl, 05si KOmMopbIX
OH He rpedHa3Ha4yeH, Moxem rpusecmu
K co30aHuro onacHbIx cumyayud.

5) TEXHUYECKOE OBCIYXWUBAHUE
a) O6cnyxueaHue 3JIeKMPOUHCMPYMeHma
OOJI)KHO 8bINOJTHSIMbCS MOJILKO
KeanuguyupoeaHHbIM MeXHUYEeCKUM
nepcoHasioM. 3mo no3eosum
obecrneyums 6e30nacHoCmMb
obcrnyxueaemoao UHCMpyMeHma.

NpaBuna TexHnku 6esonac-
HOCTU NP UCNOSNb30BaHNUMN
3alWMUTHOroO KOXyXxa yrmoLnu-
c¢hoBaribHOM MaLUNHbI

* OzpaxdeHue OO/NKHO 6bIMb Ha0EXHO
3aKpernyieHO Ha 3JIeKmpPOUHCMpyMeHme
u Haxodumcsi 8 fnoJsIoKeHuU,
obecnevyuearoweM MaKCuMasbHyH
3awumy, Ymobbl MUHUMAasIbHO
803MO)XHasi Yacmb Kpyaa HaxoduJsiacb
Ha o0HOU npsiMoll ¢ onepamopomM. 3mom
3aWUmHbIU KOXyXx npedHa3Ha4yeH 0risi cbopa
MbIU U rIoMo2aem 3awumume orepamopa
om criy4aliHo2o0 KOHmakma ¢ OUCKOM.
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* He ucnonb3yliime ocHacmky,

Komopasi He pekomMeHOo8aHa
npouseodumersieM UHCMpPyMeHma u He
npedHa3Ha4yeHa 0151 He20 crneyuasibHO
. BoamoxxHOCMb ycmaHO8KU OCHacmKu Ha
371eKMpouUHCMpyMeHm He obecrieyusaem
6e3onacHocmu npu ee ucrosib308aHuU.

Ucnonb3ylime monbko Yaweobpa3Hbie
Kpyau ¢ cyxol asiMa3HoU MoeepxHOCMbHO.
Koxyxu 0ns wnughosarnbHOU MawuHb!

He npedHa3Ha4YeHb! 0711 UCroMb308aHUS

C 06bIYHbIMU WUGhOBarbHbLIMU, OMPEe3HbIMU
Kpyaamu U rpoBOI04HbIMU WemKamu.

HomuHanbHasi ckopocmb UHCMpPyMeHma
dosnKHa, KaK MUHUMYM, PaeHsImbCs
MakcumMasibHOU cKkopocmu, yKka3aHHoU
Ha anekmpouHcmpymeHme. OcHacmka,
Komopasi epaujaemcsi CO CKOpoCmbio,
npesbiwaroweli ee HOMUHarbHY CKOpOCMb
8palleHUsi, MOXXem paspywumscs

U omrnememb 8 CIMOPOHY.

YOepxuealime 371eKMpPOUHCMPYMeHM
80 8pemsi 8bINoJsIHeHUsI pabom mosibKo
3a u3onupoeaHHble M08epxXHOCMuU

8 mex cny4asix, koeda pexyuasi
ocHacmka Mo)xem 3ademb CKPbIMYHo
351eKmpornpoeodKy usiu cob6cmeeHHbIl
WHyp numanus. Pexyuwas ocHacmka

8 c/lydae KOHmakma ¢ rpoeooom oo
HarpsKeHueM Moxem repedamep
HarnpspKkeHuUe Ha 8HewWHue MemarnudyecKue
371eMeHMbI 371IEKMPOUHCMPYMeHma, 4mo
npusedem K ropaxeHuro ornepamopa
371€KMPOMOKOM.

Bcez0da nonb3ylimecb 60Kko8bIMU
py4Ykamu. HadexxHo 3amsizuealime
pykossimky. Ymobel ecezcda
KoHmMposnuposame pabomy UHCmMpymMeHma
Heobxodumo ecezda ucrosib3o8ame 6OKOBYHO
PY4Ky.

He ucnonb3ylime noepexo0eHHYH
ocHacmky. [leped KkaxObiM
ucrnosib308aHUEM MpoeepbMme OCHacmKy,
Hanpumep, aniMa3HbllU Kpye, Ha Hailu4ue
3a3y6puH u mpeuwuH, NoOJIOXKKY Ha
Haslu4yue mpewuH u usHoca. B cny4ae
nadeHus1 35IeKMPOUHCMpPyMeHma unu
OCHacmku npoeepbme Ux Ha Haiu4yue
noepexoeHul usu ycmaHosume
HenoepexoeHHyro ocHacmky. lMocne
npoeepKu U ycmaHoO8KU OCHacmku
pacrnosioxxumech camu u ydanume
MOCMOPOHHUX J1UY, C MNJIOCKOCMU
epauweHuUss ocHacmku u 3anycmume
3/1IeKMPOUHCMPYMeHM Ha MakcumasibHOU
ckopocmu 6e3 Haz2py3Ku Ha OOHY

MuHymy. [NospexdeHHasi ocHacmka, Kak
fpaesusio, paspyuwiaemcsi 8 meyeHuUe 3moao
mecmogozo repuoda.

lMpu 3anycke uHcmpymeHma ¢ Ho8bIM
OuCKOM unu npu 3ameHe AuckKa, depxxume
UHCMpPYyMeHma 3a XOpPoWo 3aWUUjeHHY o
Yyacmb u dalime emy nopabomamsb

8 meyeHue MuHymsbl. Ecriu Ha ducke

ecmb He 0bHapy>XeHHble MpeuwuHbl Unu
degbeKkmbl, €20 MoXem pa3opeamb MeHbWEe
yem 3a MuHymy. Hukoeda He 3aryckalme
UHCMPYMeHm, ecu 8 MIIOCKOCMU 8pau,eHusi
oucka Haxo0simcs f1loou. Imo Kacaemcsi

u onepamopa.

Ucnonb3yiime cpedcmea
uHOueudyanbHOU 3aWumal.

B 3asucumocmu om muna 8bInoJsIHAeMbiIX
pabom Hadeealime wumokK ons
3awumsl 1uya unu 3awjumHbie OYKU.

B coomeemcmeuu ¢ Heo6x00uMOCMbHO
Hadesalime pecnupamop, 3auWjumHbie
HaywHuKu, nepYyamku u pabo4uu
¢hapmyk, cnocobHbIl 3awumumab

om MeJsIKux abpa3ueHbIX Yacmuy,

u ¢ppacmeHmoe obpabamsieaemol
demanu. Cpedcmea 3awumsi Orisi 251as
00/mKHbI OCmaHaesnueams Yacmuuypbl,
8blriemarowue fpu 8bINOTHEHUU PasiuYyHbIX
gudos pabom. lbine3awumHasi Macka

unu pecriupamop 0ormkHbI obecriequgame
unbmpayuro meepdbix Yyacmuu,
0b6pa3syrouuxcs npu 8bIrnosiHeHUU pabom.
LnumernbHoe so30elicmeue wyma
8bICOKOU MOWHOCMU MOXem rnpueecmu

K HapyweHuUsiM criyxa.

Pacnonazalime wHyp numaHusi Ha
yOaneHuu om epauwarouielicss oCHaCmku.
B criyyae nomepu KOHMPOIis WHyp numaHusi
moxxem 6bimb pa3pesaH unu 06odpaH,

a eawa pyka moxem bbimb 3amsHyma
gpauwjarowetics ocHacmkou.

Hukoz20da He Knadume
3/1eKmpouHcmpymeHm 0o mex nop,
rMoKa OH MOJIHOCMbIO HE OCIMaHO8UMCHI.
Bpauwarowasica ocHacmka Moxem

3a0emb 3a NMoBEPXHOCMb, U3-3a Ye20
3/1EKMPOUHCMPYMEHM MOXEM 8bIP8aMbCs

U3 pyK.

He eksirovyalime 3s1eKmpouHCcmpymeHm,
ecJslu ocHacmka HaripaeJsieHa Ha eac.
Cny4alHbIl KOHMakm ¢ epawaroujelcs
OocHacmkoU Moxem rpusecmu

K HaMambl8aHUK 00ex0bl U KOHMakmy
OCHacmKu ¢ eawuM MeJsioMm.

PeaynsapHo o4uwialime eeHMUISIYUOHHbIE
omeepcmusi 3JIeKMPOUHCMpPYMeHma.
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BeHmunsimop anekmpodguzamersi
3amsizueaem [bifib 8HyMpPb KOpIyca,

a ckornneHue 60/bWO20 Koudyecmea
nbIIU Ha Memarine anekmpodsuzameris
nogbiwaem PUcK MopaxeHus
371eKMPOMOKOM.

* He ucnonb3yume 3sfiekKmpouHcmMpymMeHm
pPsI0OM C 20prOYUMU Mamepuasiamu.
Uckpbl mo2ym nipusecmu K ux
gocriaMeHeHUlo.

* He ucnonb3yliime ocHacmky,
mpeb6yrouyro XXUOKOCMHO20 OXJ1a)KOeHUs.
Ucrnonb3oeaHue 800kl unu 0pyaux XUuoKux
oxnaxoaroujux cpedcme Moxem rpusecmu
K MOpaKeHUK 31eKMPUYECKUM MOKOM
ersiomb 00 cMepmesibHo20 ucxooa.

* HE ucnonb3ylime npo8osi0YHbIE
wiemku ¢ amuM KOXXYXOM OJisi
yanownughoeasibHOU MaWUHbI.

* HE ucnonb3ylime abpa3ueHbie Kpyau.

* HE wnugytime u He pexxbme mMmemarn
asiMa3HbIM Kpy20M. Bo3mMoxeH pasnem
yacmu4ek memarna.

* BCEI4A ucnonb3ytiime nbisie c60PHUK.

BHUMAHMUE: BCET A Hadesalime
A 3aujumdbie o4yku. ObbIYHbIE OYKU
HE moaym 3ameHUmMb 3aujumHsie
o4yku. Takxe ucrionb3ylime MacKy unu
rpomueorblnesyro MacKy rpu peske,
8 pe3yrnibmame Komopou obpasyemcsi
MHO20 nbinu. Beceada ucrnonb3yime
cpedcmea uHOusUOyasibHoOU
3aujumeil.

BHUMAHME: lNeped Hayanom
A pabombl o6pamume eHUMaHuUe
Ha Knaccugukayuro puckos,
Komopbie 803HUKaom
8 pe3ysibmame eo3delicmeausi
nbinu. Ucnonb3ylime
NPOMbIWIIEHHbIU 8aKyyMHbIU
nbineynogeumersb
coomeemcmeyruje20
u oghuyuasibHo 0006pPeHHOo20
Knacca 6e3onacHocmu, KOmopbIU
coomeemcmeyem MeCMHbIM
npaeunam ynpaesneHusi
puUcKamu,cesi3aHHbIMU C MblJIbIO.

BHUMAHMUE: Bcea0da ucnonb3ylime
A coomeemcmeyroujue cpedcmea

Osis1 3awumbl Op2aHoe criyxa.

B HekomophbIx ycrosusix u 0 8pemsi

ucrnosib308aHus Wym 0aHHO20

UHCMpyMeHma Moxem cmamab

MPUYUHOU HapyuweHus cryxa.

c NPEAQYTPEXOEHUE: Koeda

ycmpoulcmeo He ucnosib3yemcs,
knadume e20 Ha 60K Ha
ycmou4uesyro noeepxHocmb 8 mom
mMecme, 20e 06 He20 Helslb3s
CMMOMKHYmMbCSl U ynacmb. dmo
MoOXXem npueecmu K cepbe3Hol
mpaeme.

COXPAHWUTE BCE UHCTPYKUUWN OANA
NOCNEAYIOWENO OBPALLUEHUA K HUM

OcTaTouHbIe PUCKHU

HecmoTpsi Ha cobrnitogeHne CooTBETCTBYHOLLNX
WHCTPYKLMI Mo TexHUKe B6e3onacHocTm

N UCNOMb30BaHMe NpeaoXpaHUTerbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKU
HEBO3MOXHO MOSMTHOCTBLIO UCKITHOUYUTL. A UMEHHO:

— YxydweHue criyxa.

— Pasnemarowuecss yacmuuypsl Mogym
rpusecmu K mpasmam.

— Puck nony4yeHusi 00208 8 pe3yribmame
HazpeeaHUusi UHCmpyMeHma 8 rpouyecce
pabomeil.

— Puck nony4eHusi mpaembl 8 pesynbmame
MPOoAOMHKUMESIbHO20 UCIOMb308aHUS.

MapkupoBka Ha UHCTPYMEHTe

Ha MHCTpyMEHT HaHeceHbl cnegytoLume
0003HayeHus:

Mepen Hadanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum.

@ Vicnonb3ynTe 3aluTHbIE HaYLLUHUKMN.

KomMmnnekrauma noctaBKU

B komnnekTaumio BXoOWUT:

Mcnonb3ynTe 3alimUTHbBIE OYKM.

1 3aWwuTHBLIN KOXYX AN WindoBanbHON
MaLLUUHbI

1 PykoBoacTBO no akcnsyartauum

» [lposepbme Ha Hanu4ue nospexoeHull
UHcmpymeHma, e2o 0emarnied unu
OCHacmkKu, Komopble Moa/iu 803HUKHYMb 80
8pemMsi mpaHCcrnopmMupPOsKU.

* Halidume epemsi u BHUMameribHO
rnpo4yumadme OaHHOe pyKoeooCcmeo
u pasbepumechb 8 HEM.
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Onucanue (puc. 1)

BHUMAHMUE: Hukoeda He sHocume

A U3MEHEHUSI 8 KOHCMPYKUUIO
3/1eEKMPOUHCMPYMeHma usu Kakou-
nubo e2o yacmu. 3mo mMoxem
rpusecmu K rnoepexx0eHuro usu
mpasme.

Mbineson natpy6bok

CTONOPHBbIN BUHT 3aXXnma

CMeHHasa KpOMOYHas LLEeTKN

OTBepcTUe 4Nst CHATUSE KDOMOYHOW LLIETKM
BopTtoBasi 3acnoHka

YwWwko 60pTOBOM 3aCNOHKM

@ ~® oo T

. PykosaTka 3axuma
NCMNOJIb3OBAHUE MO HASHAYEHUIO

Baw koxyx wnungoBanbHOW MallvHbl 415
BGeTOHHbIX NoBepxHocTeln bbin pa3paboTtaH Ans
yAaneHus nbinyv npu wnmdoBke, BbipaBHUBaAHUN
1 nonmpoBke 6eTOHHbIX noBepxHocTen. OH
NO3BONAET YAaNSATb Nbiflb NPU CHATUM KPacKu,
3MNOKCUMAHOW CMOSbl U Knes. icnonb3ys ero

C COOTBETCTBYHOLMMUN LWINNGOBaSbHbIMU
MallMHaMn, anmasHbiMK WNNgoBanbHbIMK
Kpyramn n BakyyMHbIMU MblIeynoBUTENSIMA
MOXHO ybpaTb 60nbLLIOE KONMYECTBO OBbIMHOM

N B3BELLEHHOW MbIfIN, KOTOPas MOXET 3arpA3HATb
pabodee NPOCTPaHCTBO UM NPeacTaBnaTb
OrPOMHbBIN PUCK NS 300pOBbs orneparopa

N TeX, KTO HaXoaMUTCHA B HENOCPeACTBEHHOM
6nusocTtn Kk Hemy. LUnndosanbHas mawmHa

ans 6eToHHbIX noBepxHocTen BCEIMOA gormkHa
NCnonb30BaTbCs C BaKyyMHbIM MblfieyoBUTENEM,
npeaHa3HayvyeHHbIM AN yaaneHnsa 6eToHHON
NblAn.

HE vcnonb3ynTte 3TOT UHCTPYMEHT B YCNOBUAX
NOBbILLIEHHOW BNAXXHOCTU UK NOBrM30CTn OT
NerkoBoCnIaMeHsloLWNXCA XXUOKOCTEN UIU ra3os.

Koxyx ans wnmdgosanbHOM MaLUUHbI -

3TO npocdpeccrmoHanbHoe obopyaoBaHue.
HE ponyckante geten K UHCTPYMEHTY.
Ncnonb3oBaHue MHCTPYMEHTa HEOMNbITHbIMU
nonb3oBaTensiMv AOIMKHO NPOUCXOAUTL Nof,
KOHTPOMEM OMbITHOIO KOrneru.

* [laHHbLIN MHCTPYMEHT He npefHa3HayYeH
OS5 UCNOoNb30BaHMs Nuuamn (BKnovas
Aeten), ¢ orpaHNYeHHbIMN PU3NYECKUMN,
NCUXNYECKMMU N YMCTBEHHbLIMU
BO3MOXXHOCTAMU, HE UMEKLLMMU ONbITa,
3HaAHWUIN UM HaBbIKOB PaboTbl C HAM, KpoMe
Kak nog, KOHTPOMem nuua, oTBevatoLlero 3a
nx 6esonacHocTb. HMkorga He ocTaBnAnTe
aeten 6e3 npucmMoTpa ¢ 3TUM UHCTPYMEHTOM.

CBOPKA U PETYJINPOBKA

BHUMAHUWE: Ymob6bi cHU3umsb

A puck mpaemsbi, BCET[JA
ebIKJIro4Yaltime UHCMPYMeHm
u omkJsiro4alime e2o om cemu
neped mem, KaK 8bINOJIHSIMb
Kakue-nu6o Hacmpouku unu
CHuMamb/ycmaHaesiueamsb
HacaOlku usnu akceccyapbl. 9mo
OMHOCUMCS Kak K wughosasibHOU
MawuHe, MakK u K eaKyyMHOMY
nbineynoeumento. Takue
npeeeHmMugHble Mmepbl besonacHocmu
CHUXKarom puck criyqaliHo2o
BKJTHOYEHUSI UHCMpYyMeHma.

YcTaHOBKa U CHATUE KOXYyXa
wnndoBarbHOU MalUHbI
(puc. 2)

1. CnepgyvTte MHCTPYKUMAM pPyKOBOACTBA MO
YCTaHOBKE U CHATUIO KOXYXa O1151 CHATUS ero
C WwnndgoBansHON MallUHbI.

2. OTkpownTte bukcaTtop (g) Ha KOXyxe
LWMdoBanbHON MalUVHbI U COBMECTUTE
ywikn (h) Ha koxyxe wnudgosanbHOm
MaLUWHbI C Na3amu (i) Ha Kopnyce pegykropa
LwrMdoBanbHOM MaLUWHBbI.

3. NMpwn oTKpbLITOM hUKcaTope NoBepHUTE
KOXYX B HY>XHOe paboyee nonoxeHue.
Koxyx wnngoBanbHOM MallvHbl JOSMKEH
pacrnonaraTbCa Mexay wnuHaenem
n onepaTtopom anst obecneveHns
MaKCMManbHOW 3alLnTbl onepartopa.

4. 3akponTe dukcatop 4Tobbl 3aKPENUTL KOXYX
Ha Koprnyce peaykTopa. 3aTaHUTE BUHT
dumkcartopa (b), 4To6bl 06ecneunTb 3awmTy
Kopnyca pegyktopa.

[Ana onTMmansHOro pasmMeLleHns, anmMasHbli
Kpyr OOSMKEeH NpoxoanTb Ha 3 MM Bbllle
LeToK. Ecnn anmasHbeIn Kpyr npoxoauT
BHYTPW Kpyra uUnu HaxoauTcs Ha BblCOTe
Bonblue 6 MM, KOXyX He ByaeT pabotaTb
OOMMKHBbIM 06pa3om.

NMPUMEYAHUE: He 3amseausalime
peaynuposoyHbIt suHm (b), kozda
3a)XUMHOU pbl4a2 Haxooumcsi

8 OMKPbLIMOM 0/TOKEHUU.

B pe3ynbmame 3mozo moxem
npousoumu He3amMemHoe
rnospexxoeHue ogpaxxoeHusi unu
MOHMaXHOoU cmynuuyabl.

NMPUMEYAHUE: Ecnu Koxyx
winughosaribHoU MauwUHbI
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HEeBO3MOXHO HalexXHO 3aKpernumb
¢ukcamopom, He rnosib3ytimechk
UHCMPYMeHmMoM U wiughosasribHou
mawuHou, obpamumecs

8 CepsUCHbIU ueHmp 051 peMoHma
U 3aMeHbl KoXyxa wrughosaribHoU
MawUuHbI.

5. na cHATUA KoXyxa WnngosansHOu
MaLUWHbI OTKpONUTE doMKcaTop, NOBEPHUTE
KOXYX LM OoBanbHOM MallvHbI, YTOObI
COBMECTUTb Nasbl N YLIKA U CHUMUTE KOXYX
LWN1dpoBanbHON MaLLVHbI.

YcTaHOBKa Yyalwleoobpa3HbIX
ariMasHbIX KpyroB AJ151 CyXOM
LN OoBKU NOBEPXHOCTU
(puc. 3)

CnepnynTe MHCTPYKUMAM MO YCTaHOBKE

N UCMONb30BaHNI0 OTPE3HbIX KPYroB pyKOBOACTBA
no aKcnnyaTaumm 1 yCTaHOBKN OTPE3HbIX KPYroB.
HE ncnonbayinte oTpesHble kKpyrn Tuna 1 unu
abpasunBHbIE KPYr1 CO CBA3YHOLLMM.

C paHHbIM KOXYyXOM pekoMmeHayeTcs
ncnonb3osatb 125 mm (5 gronmoBeble)
YaweobpasHble ariMasHble Kpyrn s CyxXou
LWNnMcoBKM noBepxHocTH (j). Llanby BHyTpeHHero
dnaHua (K) Hy>XHO yCTaHOBUTb NOA OMCK,

YTO MO3BOMUT NErK0 CHUMaTb UHCTPYMEHT

1 obecneyumT ero XopoLUyt NOCaakKy.

YpaneHue nbinu (puc. 1, 4)

BHUMAHMUE: Ucrionb3ytime
A MOoJsIbKO PEKOMEHO0B8aHHbIE

DEWALT uHcmpymeHmbl ¢ amum
ycmpoucmeom.

[ns nogpobHocTen 06 aNeKTPONHCTPYMEHTax
DEWALT, coBMeCcTUMbIX C 3TUM YCTPOMNCTBOM,
obpaTtutech, Noxanyncra B aBTOPM30BaHHbIE
CEpPBUCHbIE LIEHTPbI, yKa3aHHble Ha 3agHen
KpblLUKe nnn ysHante o6 atom nogpobHee

B LEHTpax nocrenpogaxHoro obcnyxmBaHus,
NMHopMaLMo O KOTOPbIX Bbl HANAeTe

B VIHTepHeT: www.2helpU.com.

BHUMAHUWE: 3mo ycmpoticmeo
A HY>XHO ucnons3o8ame ¢ cucmemou
nbineydaneHus. BCEMA
Hadegalime cepmuguyupoB8aHHbIe
cpedcmea 3awumsl 015 nuya unu
MPOMUBOIbINIEBYH0 MACKY.

MPUMEYAHUE: Y6eautecb B TOM, YTO LUNAHI
HaOeXHO NOAKIMIOYEH.

NMPUMEYAHMUE: KonuyecTBo nbinn, KOTopoe
OCTaeTcs B BaKyyMHOM MblfieynoBuTene 3aBucuT

OT ero cuctembl punstpaumn. NogpobHyto
WMHpopMaLnto Bbl HaMAETE B MHCTPYKLMAX MO
3Kcnsyataumm BakyyMHOrO MNblfieynoBUTens.

Bce koxyxu ¢ neinecbopHukamn DEWALT
paspaboTaHbl Ana paboTbl C COEANHUTENBHOMN
cuctemon DEWALT Airlock DWV9000.

1. YcTaHOBUTE COEOUHUTENBHYO CUCTEMY
DWV9000 (I) Ha wnaHr konnekTopa nbinu

(m).
2. Pa3bnokupynte coeguHUTENbHYO

cuctemy DWV900O (1) n cosuHbTe ee
K NblenpuemMHuky (a).

3. HagexHo 3adukcmpymnTte pasbem DWVI000
().
OBbIYHbIE WWITAHIX BAKYYMHOI'O
NbINEYNOBUTENA

MogcoeanHnTe pekoMeHAOBaHHbIN LUaHr
BaKyyMHOIO MbIfIeYNOBUTENS K MbINTIEBOMY
natpyoky.

IKCNINYATAUUA

BHUMAHUWUE: Ymob6bi cHu3umsb
A puck mpaembi, BCEIJA
eblKJIroYatime UHCMpPYyMeHm

u omkJsiro4altime e2o om cemu
neped mem, Kak ebirnoJsIHSIMb
Kakue-nu6o Hacmpouku unu
CHUMamb/ycmaHaesiueamso
HacalKu usiu ocHacmky. 3mo
OMHOCUMCS Kak K wughoeasibHoU
MawuHe, makK u K eaKyyMHOMY
nbineynosumernto. Takue
npeseHmMugHble Mepbl besornacHocmu
CHUXKarom puck criy4aliHo2o
BKJTOYEHUSI UHCMpyMeHma.

BHUMAHMUE: [Ins sawel

A cobcmeeHHoU besonacHocmu reped
ucrionb3ogaHuem obol Hacadku
B8HUMameribHO rpo4yumadme
pPyKo8oOCmMEO Mo 3Kcrlyamayuu, Kak
018 winughosasnbHOU MawuHbl, makK
u Onsi 8aKyyMHO20 [blf1eyr108UmMeris.
HeenblinonHeHue amux uHcmpykuyuu
MOXem rpusecmu K mpasme
U Cepbe3HbIM Mo8pexX0eHUsIM
UHCMpPYMeHma u e20 OCHacmkKu.
lpu nposedeHUU MexHU4YeCcKo20
obcnyxueaHusi UHCMpyMeHma
ucrnosb3ytime mosibKO OpuU2UHasIbHbIE
3arnacHble Jyacmu.

NMPUMEYAHMUE: KonnyecTBo nbifn, KOTOpoe
OCTaeTcs B BaKyyMHOM MblfieynoBuTene 3aBucuT
OT ero cuctemMbl omnstpauun. NogpobHyro
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MHGOpMaLUIO Bbl HANZEeTe B UHCTPYKLUMAX MO
aKcnnyaTaumm BakyyMHOro nblneyrnoBuTens.

1. Y6beguTtecb B TOM, YTO BbINOSTHEHbI BCE
WMHCTPYKUUK no cbopke.

2. BkntounTe BaKyyMHbIV MblfieyrioBUTESNb Kak
yKa3aHO B MHCTPYKUMSAX MO SKChnyaTauum.

3. BkntoumTe MHCTPYMEHT Kak yka3aHo
B PyKOBOACTBE MO 3KChfyataumu n gante
emMy HabpaTb NOmMHy CKOPOCTb Npexae Yem
KOCHYTbCS paboyeri MOBEPXHOCTH.

4. TpyxMuUTe KOXYX LWN1osanbHOM MaLUWHbI
Ha paboyyo NOBEPXHOCTb, HAaNpMMep Ha non
NN CTEHY U HAYMHaANTE LUNNGOBKY.

5. Mo 3aBepLUEHMIO LWNMGOBKN NMOBEPXHOCTM
BbIKMIOYMTE MHCTPYMEHT U OTKMOYMTE €ro oT
cetu. Mpexae Yem NonoXnuTb MHCTPYMEHT,
AOXONTECb ero OCTaHOBKM.

NMPUMEYAHMUE: Koxyx wnngosansHom
MaLLVHbI 1 BaKyyMHbIV MblNieynoBuTenb
apeKkTnBHO paboTatoT ¢ YalleobpasHbIMU
anmMasHbIMu1 WNNGOBanbHLIMU Kpyramu Ha
MOCKMUX MOBEPXHOCTSAX.

Ucnonb3oBaHue Ans yrroBow
wnundgosku (puc. 1)

Ha aToMm Kkoxyxe MalvHbl Ans wnmvdoBkm 6eToHa
eCTb 3acrioHKa, KOTopasi NO3BONSAET BbIMOMHATH
YIMOBYHO LWNMEOBKY 3anoaunuo.

1. BblknounTte MHCTPYMEHT N OTCOEOUNHUTE €TI0
OT CEeTW.

2. C nomouubto yuwka (f) noBepHUTE KPOMOYHYHO
3aCrioHKy [0 Tex rnop, Noka oHa He oKaxeTcs
B OTKPbITOM MOJTOXEHUW.

3. lNogcoeanHuTe yCTPONCTBO
K 9NEKTPOUHCTPYMEHTY.

4. [epxunTte pykn 1 KOpryc nogansilue oT Kpyra
N OTBEPCTUA 3aCINOHKM.

5. YcTaHOBUWTE KpaWl 3acnoHku Ha pabouyto
NMOBEPXHOCTb, BKIMHOYNTE UHCTPYMEHT
1 HauYnHanTe wnmdosky. lNogHumuTe
WHCTPYMEHT OT obpabaTbiBaemomn
NMOBEPXHOCTM Nepesn ero BbIKMOYEHNEM.

6. lNo 3aBepLUeHMIO WNMEOBKM NOBEPXHOCTU
BbIKIIOYNTE MHCTPYMEHT U OTKIKOUMTE ero ot
cetu. Mpexae Yem NONOXWUTb MHCTPYMEHT,
AOXONTECh ero OCTaHOBKM.

7. C nomouubio yuika (f) noBepHUTE KPOMOYHYIO
3aCroHKy Tak, 4Tobbl OHa okasanach
B 32KPbITOM MOMOXEHUN.

TEXHUYECKOEOBCIYXWUBA-
HUE

OnektponHcTpyMmeHT DEWALT nmeet
ANUTENbBHbIN CPOK 3KCNyaTaumm n Tpebyet
MUHUMarnbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxumeaHue. [ns
anvtenbHon 6e3o0TkasHon paboTbl HeobxoaMMo
obecneynTb NPaBUIbHbIN YXO4 32 UHCTPYMEHTOM
N ero perynsipHyro O4YnUCTKY.

BHUMAHUWE: Ymobbi cHU3umsb

A puck mpaemsbi, BCET[JA
ebIKJIro4Yaltime UHCMPYMeHm
u omkJsirodalime e2o om cemu
neped mem, KaK 8bINOJIHSIMb
Kakue-nu6o Hacmpouku unu
CHuMamb/ycmaHaenueamb
HacaOdku usiu ocHacmky. 3mo
OMHOCUMCS Kak K wughosasibHOU
MawuHe, maK u K 8aKyyMHOMY
nbuieysosumernro. Takue
npeseHmMueHble mepbl besonacHocmu
CHUXXarom puck cry4altiHo2o
BKJTHOYEHUST UHCMpPYMeEHMa.

3amMeHa KpPOMOYHOM LUETKU
(puc. 1)

1. BbIKNIOYMTE MHCTPYMEHT N OTCOEANHUTE €ro
OT CeTu.

2. HaxxmnTe Ha M3HOLLEHHYIO LLETKY YTOObI
CHSATb ee C KpenexXHblx otBepcTum (d).

3. MpwKXMUTE HOBYIO KPOMOYHYHO LLETKY
ansa dmkcauum 3aenok B KpenexHbixX
OTBEPCTUSIX.

3aMeHNTb KPOMOYHYIO LLETKY MOXHO 3a
OTAENbHYIO NNaTty y MECTHOro aunepa unu

B aBTOPM30BaAHHOM CEPBUCHOM LeHTpe. Ecnu
Bam Hy>XHa NOMOLLb B MOMCKE HY>KHOW OCHAcCTKM,
obpaTutech, NoXanyncra B aBTOPU3OBaHHbIE
CepBUCHbIE LIEHTPbI, yKa3aHHble Ha 3agHen
KpblLLKe unu ysHanmTte o6 atom nogpobHee

B LieHTpax rnocrie npogaxHoro obcrnyxuneaHus,
WMHpOpMaLNIO O KOTOPbIX Bbl HAMaeTe

B MIHTepHeT: www.2helpU.com.

0

e
Cmaska

BaluemMy MHCTPYMEHTY He TpebyeTcst
[AOMOoNHUTENbHas cmaska.
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PYCCKUU A3bIK

o

Yucrka

BHUMAHMUWE: Ydanstme
3aepsA3HEeHUs U Mblflb C Kopryca
UHcmpymeHma, rnpodysasi e2o

CyXum 8030yXOM, MOCKOIIbKY 2Psi3b
cobupaemcsi 6Hympu Kopryca

U BOKpy2 8eHMUITAUUOHHbIX
omeepcmultl. Hadesalime 3auwjumHsbie
HayWHUKU U MpomueorbIiiesyto MacKy
rpu 8bINOHEHUU amux pabom.

BHUMAHMWE: Hukoeda He
rnonb3ylmech pacmeopumensmu unu
Opyaumu curnbHodelcmeyruwumu
Xumuyeckumu eewecmeamu 0risi
Yyucmku Hememarnnu4yeckux Yyacmedu
UHCMpyMeHma. 3mu Xumukamal
mMoaym ocnabnsime cmpykmypy
Mamepuarna, ucrosnb3yemo2o 0rs
rnpouseodcmea makux 0emarnedl.
Ucrnonb3ytime mkaHb, CMOYEHHYO

8 MsI2KOM MblfIbHOM pacmeope. He
dornyckatime nonadaHue Xudkocmu
8HYmMpb UHCMpyMeHma;, Hukoz0a He
rnoepyxatme Hukakue u3 demarneu
UHCMpymeHma 8 XXUOKOCMb.

JononHuTtenbHbIe NPUCNOCO-
oneHus

BHUMAHMUE: [NockornbKy ocHacmka
CMOPOHHUX rpou3sodumeried,
Kpome mex, ymo rnpedrazaromcs
DEWALT, He npoxodurnu nposepKy
Ha coemecmumMocmb ¢ OaHHbIM
usdenuem, ux Ucronb308aHue
mMoxxem ripedcmaernisime

onacHocms. Bo usbexaHue mpasm
cnedyem ucrosnb308amp Ors
0aHHO20 UHCMpPYMeHma moJsibKo
doronHUmMersnbHble npucrnocobneHus,
pekomeHdosaHHble DEWALT.

[MpOKOHCYNBTUPYMNTECH CO CBOMM MPOAaBLOM ASIS
nony4YeHns AOMNOSHUTENBHON MHAOPMALMK MO
COOTBETCTBYHLLEN OCHACTKM.

3alwiuTa oKpyXxarlueu cpeabl

PasgenbHbi cbop. 310 nsgenuve
Hemnb3s YTUIM3NPOBaTh C OObIYHBIM
ObITOBEIM MYyCOPOM.

Ecnu Bbl ogHaxabl 06HapyxuTe, 4TO BaLu
nHctpymeHt DEWALT TpebyeT 3ameHbl U OH

Bam Oornbllue He HyXeH, He BbibpacbiBanTe ero
BMecTe C ObITOBbIMU OTXO4aMU. YTUNM3auuio
9TOr0 NPOAYKTA HYXXHO NMPOM3BOAMUTL B MyHKTaX
pasgensHoro cbopa mycopa.

(P

&

PasgenbHbin c6op mycopa,
MCMONb30BaHHbIX NPOAYKTOB

1 yNakoBKW NO3BOSISIET OCYLLECTBNATb
NMOBTOPHYO nepepaboTky

M UCnonb30oBaTb UX CHOBA W CHOBA.
[MoBTOPHOE MCNONb30BaHME
mMaTepuanos, nogBepraeMbix
BTOpPUYHOM nepepaboTke nomoraet
3alNTUTB OKpYXatoLyo cpegy ot
3arpa3HeHun n cokpallaet
NOTPEBHOCTL B ChIpbeE.

MecCTHble 3aKOHbl BO3MOXHO NpeaycMaTpuBaioT
pasfenbHbIi COop 3MeKTPONpPOAYKTOB

1 ObITOBOro Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBankax
Wnu caady ero npogasuaM, Y KOTOpbIX Bbl
MoKynanv CBON NPOAYKT.

CepsucHble LeHTpbIDEWALT ocyuwectenstoT
npuem Ha ytunusauuto nsgenun DEWALT

MO OKOHYaHWUW Cpoka KX Cry>06bl. YTOObI
BOCMNOSMb30BaTbCS 3TOW YCIYyron BEpPHUTE CBOE
nsgenve nbomMy aBTOPM30BAHHOMY areHTy Mo
PEMOHTY, KOTOPbI 3aHMMaeTcs COOPOM 3TUX
NPOAYKTOB OT MMEHN KOMMAHWUN.

Appec bnuxkaniero asBTopu3oBaHHOMO
CEPBUCHOIO LeHTpa MOXHO MONyYnTb,
obpaTMBLLINCL B MECTHOE NpPeaCcTaBUTENbCTBO
komnaHum DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosiwem pykooacTtee. Kpome Toro, cnucok
aBTOPU30BaHHbIX CepBUCHBIX LieHTpoB DEWALT
1 NogpobHy0 MHGOPMALMIO O NOCNENPOAAKHOM
0BCNy>XMBaHUN N KOHTaKTaxX MOXHO HaWTW Ha
Beb-cante: www.2helpU.com.

zst00442436 - 13-03-2020

32



33



EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTua

A9EE UMHDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOe M3aenMe B MOMEHT NMOCTaBkM NoTpebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. JaHHas rapaHTus LON0NHIeT
3aKOHHble NMpaBa YaCcTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT X kakum-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTna OeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoil 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB ¢ AaTtbl NPUOOBPETEHNS NPOM3OLLIA NOMOMKa U3aenus
DEWALT m3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTeEPUanoB u/unn c6opku, NMbo nspenne SBnaeTcs
0edEeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3fenve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKOMCTBOM AJ1s noTpebuTens.

lapaHTVa He OEeCTBUTENbHA, €CNK MOJSIOMKa NPOU30LLa BCeACTBUE:

°* HopmasnbHOro nsHoca

e HenpaBuibHOro NCMNOMb30BAHUS UM NIOXOro 06CNyXMBaHUS

* [leperpyskun gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANOM UAN BCIEACTBUE
aBapuu

® /cnonb3oBaHNs HEHaANEXaLLero NCTOYHMKA NUTaHNS

lapaHTVsa He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnu pasbopke
NNUOM, HE YNOMHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATLCA rapaHTMen HeoOx0AUMO NPenOCTaBUTL: U3Jenne,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 0oKa3aTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBaHUIO He MO34HEee OBYX
MECSILLEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUS NOSIOMKMN.

NHdopmauuio o bnmxariiem areHte no o6cnyxmaHnio DEWALT MOXHO HanTy Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tuvuieveiieeriineeeitnneeesneessineeeesneeesnnaeasnnaeeennns
CepuitHbii HOMep / Koa paTbl

FMOTPEOUTEIIE e

LUVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dej:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péec trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nUMUIS/DAUMA KOGS oo
KNS Rt
PArJEVEIS e ———————————————————————————

DatUMS e bbb



